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MNpaBuna TexHMKn 6e3onacHoOCTU
npu aKkcnnyaTaumum camoxogHOM
POTaLMOHHOMN ra30HOKOCUIKU

BAXHO: PexyLine mexaHuaMbl 3TON MaLLUHbI
MOTYT NPUBECTU K aMnyTaLMn BEPXHUX UITKN
HWXKHMX KOHEYHOCTEN, a TakKe Bbi3BaTb BbIOPOC
npeaMeToB Ha paccTosHue. HecobniogeHne
CrneayLmX NHCTPYKLMKN MO TEXHUKE
©e30MacHOCTM MOXET MPUBECTU K MOMYYEHUIO
TSDKENbIV TENECHbIX MOBPEXAEHWI U CMEPTH.

I. OOGyuyeHue

* BHumaTtenbHO npounTanTe NHCTPYKLUMK.

Bbl OMKHBI 03HAKOMUTBLCS C OpraHamu

yrnpaBneHnsi U UMeTb NpeacTaBneHne

0 Hagnexalliem UCcnorb30BaHnn

obopygoBaHus.

* Hwukorga He no3sonaAnTe AeTSM UK
nMuam, He 3HaKOMbIM C UHCTPYKLMAMM,
Nonb30BaTbCs ra30HOKOCUITKOW. MeCTHbIe
3aKkoHogaTenbHble NOCTAaHOBNEHUSA MOTYT
orpaHuMymBaTth BO3pacT oneparopa.

* He nognyckante geten 1 OMaLIHNX
XMBOTHBIX K paboTatoLLien ra30HOKOCUTIKE.

* [MomHuTe, 4YTO OnepaTop MK Nofb30BaTErNb
HeCyT OTBETCTBEHHOCTb 3a Bpea Ui
yuiep6, HaHeCEHHbIE TPETbUM NMLEAM UK KX
NMYyLLIECTBY.

Il. MoprortoBka

 [pu paboTe ¢ razoHOKOCUNKOW Bcerga
HOCUTE NPOYHYHO 0BYBb U ANTMHHbBIE BPHOKN.
Henb3s pabotaTtb ¢ 06opygoBaHmemM GOCKMKOM
UK B OTKPbITbIX CaHdanmsx.

* TwarenbHO NpoBepbLTe y4acTok paboTbl n
yaanuTe Bce NpegMeThbl, KOTopble MOryT ObiTb
OTOPOLLEHbI MALLNMHOW Ha pacCTOsHME.

*+ OCTOPOXXHO — BeHsnH — 310 curnbHO
roprodas >XmagKocTb.

- XpaHuTe TONNMBO B cneumanbHo
npeaHa3HaYeHHbIX A5t 3TOr0 EMKOCTSAX.

- 3anpaensiTe TOMMBOM TOMbKO Ha
OTKpPbITOM BO34yXe U He KypuTe npu
3anpaske.

- 3anvBanTe TONNMMBO MpU BbIKNKOYEHHOM
asuvraterne. 3anpeLaeTcsa CHAMATb KPbILLKY
TonnueHoro 6aka u 3anvueaTtb TOMMMBO MpU
paboTatoLeM nnm nNpu ropsayem asurarerne.

- B cnyyae nponntusa 6eH3nHa He
3anyckante gpuratenb: yaanute MallnHy
C MecTa nponuTtusa 6eHsmHa u usberanTe
obpas3oBaHns KakMx-nMbo NCTOYHMKOB
BOCMJI@aMEHEHMS A0 TEX NOp, NOoKa napsbl
OeH3nHa He paccetloTcs.

- [pOYHO 3aKpyTUTE KPbILLKM BCEX
TONIMBHbLIX GAKOB N EMKOCTEN.

» 3amMeHuTe HeuncnpaBHble IMyLWUTENN.

» Kaxgbin pas nepeg Ucrnonb30BaHNEM
NPOBOAMTE BU3yaribHbIN OCMOTP Ha NpegMeT
noBpexaeHns unm n3Hoca nessun, 6onTos
KpenneHnsa ne3sui 1 HoXeBoro broka.
3amMeHu1Te N3HOLIEHHbIE NN NOBPEXAEHHbIE
pexyLume nonactu u 6onTbl NONAPHO B LIENAX
coxpaHeHusa 6anaHca.

» B cnyyae mMalunH ¢ HECKOMNbKUMU NE3BUSMUA
OyabTe OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHne ogHOro
Ne3BMsi MOXKET BbI3BaTb BpalleHMe ApYyrnx
nes3Bun.

lll. dkcnnyaTtauums

* He Bkntovante gsurartesnb B 3aKpbITOM
NOMELLEHNN, rae BO3MOXHO CKOMJIeHNe
OMacHOro yrapHoro rasa.

Kocute TonbKo nNpyv AHEBHOM CBETE UM Npwu
XOPOLLEM NUCKYCCTBEHHOM OCBELLIEHNN.

Mo BO3MOXHOCTH, n3beramte KOCUTb Npu

MOKpOW Tpase.

Ha cknoHax Bcerga HaxoguTe TBEPAYHO onopy

NS HOr.

MNepemelwanTtecb B TEMMe Liara, HUKoraa He

Oerute.

B cnyyae poTaumoHHbIX MaLUWH Ha Kornecax

KOCcuTe BOOMb MOBEPXHOCTM CKITOHA, HMKOr4a

BBEPX N BHU3.

ByabTte ocobo oCcTOpOXHbI, ecnn Bbl MeHsieTe

HanpaBneHne OBWXEHUS Ha CKITOHE.

He kocuTe Ha CNMLLKOM KPYTbIX CKIOHaX.

Byabte 0co60 0CTOpPOXHbI, ecni Bl

noBopayYnBaEeTe KOCUIIKY I NoABUraeTe ee

K cebe.

OcTaHoBuWTE Ne3BUst, ECNYU ra3oHOKOCUIIKA

HaKJTOHeHa NS TPaHCMOPTUPOBKU MO y4acTKy

©e3 HanMuusa TpaBbl UMK MPU NEPEMELLIEHMM K

ckaluMBaeMblM 30HaM 1 0bpaTHo.

Hwukorga He paboTanTe ¢ ra30HOKOCUITKOM

C HeucnpaBHbIMUN 3aLLUTHBIMA

NPMCNOCOBNEHNAMN NN CHATLIMM

3aLlMTHLIMW YCTPONCTBaMU, Hanpumep, 6e3
aednexkTopa n/unu TpaBocOOpPHMKA.

He nameHsanTe perynmpoBOYHbIX yCTaBOK

ABuratens n He nNpeBbILLaNTe AOMYCTUMOW
ckopocTu paboTbl ABuraTtens. Paborta
OBUraTens Ha CrnMLLKOM BbICOKOI CKOPOCTU
YBENMUYMBAET PUCK MOSYyYEHUS TPABM.
[MNepen Tem, Kak NPUCTYNUTb K 3anycky
aBuraTensi, BblIBeAUTE U3 CLEMNMEHNS BCe
nesBus U MydTbl NpUBOAA.

3anyctuTte gBuratenb Unm BKIKOYMTE MOTOP

cobntogas 0CTOPOXKHOCTbL U B COOTBETCTBUM

C VIHCTPYKUMSAMMW, YOENMUB BHUMAHME TOMY,

4yTOObI BaLUN HOMM HAXOAWNUCL BOaneke oT

nes3Bun.

He HaknoHsiTe ra3oHOKOCUIIKY MpU 3anycke

OBuraTens unuv npu BKNIOYEHMM MoTOpa, 3a

NCKIIOYEHNEM CrlyyaeB, Korda Ans 3anycka

ra3oHOKOCUIKa AomkHa ObiTb HaKIOHEHa.

B nocnegHem crnyyae, He HaKMNoOHsINTE ee

oonblle Yem HeobxoauMo 1 NoOAHUMUTE

TOMNbKO TY YacTb, KOTOpasi HaXo4uTCs

BAareke ot oneparopa.

He 3anyckante gsuratenb, CTOS Nepes

pasrpy3o4HbIM Xernobom.

He nomeLluarite pyk nnm Hor psaom unm nog

BpaLjaloLLmmMmnca yactamu. PasrpysoyHoe

OTBEpCTME OOIMKHO ObITb BCcerga cBoboaHO.
Hukoroa He nogHUManTe N He
TPaHCNOPTUPYNTE ra30HOKOCUITKY Mpu
paboTatoLlem gBuraTerne.

OcTaHoBuWTE ABUraTenb N OTCOEANHUTE

LUTEKEp NPOBOAA CBEYMN 3aXKUTAHUS:

- NPV yaaneHum 3akyrnopokK Uinm npovmcTke
»enooba;

- nepepn NPoOBEPKON, YNCTKOM U
o6CnyKMBaHMEM ra3oHOKOCUIIKY;

- nocne coygapeHusi C MOCTOPOHHNM
npegMeToMm. [1poBepbTE ra30HOKOCUITKY
Ha npegMeT NOBPEXAEHUn N NpoBeauTe
PEeMOHT nepen TeM, Kak BKIo4aThb U
3KCMyaTMpoBaTb ra30HOKOCUIIKY;

- €CI1 ra3oHoKoCuKa HauynHaeT HeobbIYHO
BMOpupoBaTb (HEMeaNeHHO NPOBEPLTE).

OcTaHoBuWTE OBUraTensb:

- KaXXObIV pas, korga Bbl OCTaBnsieTe
rasoHokocusky 6e3 npucmoTpa;



- Nepes 3anpaBKow TOMIMBOM.

Mpw BbIKIHOYEHUN ABUraTENS HEOOXO0aNUMO
YMEHbLUNTL PErYIIMPOBKY OPOCCENS 1, ECNN
OBUraTenb OCHaLLEH OTCEYHbIM KranaHom,
BbIKIOYMTL NoAadvy TOMMBa No 3aBepPLUEHNIO
paboTbl ra30HOKOCUITKN.
NMPEOYNPEXOEHWE: DAHHOE
OBOPYOOBAHWVME MOXET HAHECTW
TPABMbI OETAM. CornacHo
pekomMmeHaaunam AMeprKaHCKOW akagemum
neamnaTpum k paboTte ¢ neLuexogHom
ra3oHOKOCUIKOW MOTryT AonyckaTbCsa nuua
ctapwe 12 net, a ans paboTbl ¢ cCaMOXO4HON
rasoHOKOCUIIKOM - cTapLue 16 nerT.

Mpwn norpyske unun pasrpy3ke AaHHON Malln-
Hbl MakcMMarsibHbIi PEKOMEHOYEMbIV Yron
paboTbl He JOMKEH NpeBbiwaTh 15°.
HageBariTe COOTBETCTBYIOLLME CPEACTBA UH-
aveugyansHon 3awuTsl (CN3) npu pabote ¢
MaLUMHOM, BKMoYas (Kak MUHUMYM) NPOYHYHO
00yBb, 3allMTy ANd rmas u cnyxa. 3anpelle-
HO paboTaTb Ha ra30HOKOCUIKe B LWopTax wu/
nnun obyBM C OTKPbITbIM HOCKOM.

YpoBHU BUOpaLuuK, NpMBEAEHHbIE B HACTO-
SILLEM PYKOBOACTBE, HE OTKOPPEKTUPOBAHbI
C TOYKM 3pEHUST BUOPALIMOHHOW 3KCNO3NLUK
paboTHuka. PaboTtogaTtenb OomkeH paccyum-
TaTb 9KBMBaNeHTHoe 8-4acoBoe 3HavYeHne
BMOpPaLMOHHOM 3KCNo3nummn (Aw) 1 cOOTBET-
CTBYHOLLMM 0O6pa3om orpaHMunTb SKCNO3u-
LU0, KOTOPOW NnoaBepraeTcs paboTHUK.

Bcerga npegynpexaaiite KOro-Hmbyab o ToM,
4TO Bbl paboTaeTe Ha ynuue Ha ra30HOKOCUITKE.

IV TexobcnyxuBaHue U xpaHeHue

Bce raiiku, 60nTbl U BUHTbLI AOMKHbI ObITh
HaOeXHOo 3aTAHYTbl ANA obecneyeHus

Be3onacHbIX ycrnoBun paboTtbl 06opynoBaHus.

3anpellaeTcs xpaHuTb 060pyaoBaHMe ¢
GeH3nHOM B Bake B NOMeLLEHWUM, rae rasbl

MOTYyT OOCTUYb OTKPbITOro nriameHu nunmn Uckp.

JoxauTechb oxnaxaeHus apuratens nepen
TEM, KaK MOMeLLaTb Ha XpaHeHue B Ntoboe
3aKpbITOE MOMELLIEHME.

C uenbto UCKITIOYEHNS BO3ropaHns aepxuTe
aBuratenb, rmywunTens, 6atapeliHbln oTcek
N MECTO XpaHeHusi 6eH3nHa cBOOOAHbLIMU OT
TpaBbl, IMCTLEB UMM U3NULLIHETO KONUYECTBa
CMa304HbIX MaTepuanos.

lMeproanyeckn npoBepanTe TpaBoCOOPHUK
Ha npegMeT U3Hoca Un MOpPYN.

B uensax obecnevyeHuns 6esonacHocTn
NpoBOANTE 3aMEHY M3HOLLEHHbIX U
NOBPEXOEHHbIX YacTen.

Ecnun HeobxoguMmo cnuTb TOMMMBO U3
TonnueHoro 6aka, NpoBoAnTE 3Ty onepauuto
Ha OTKPbITOM BO3AYXE.

Ohutusnouded tootamisel inimese
poolt juhitud rootor-muruniidukiga

TAHTIS: Antud I6ikemasin v6ib pohjustada kate
ja jalgade amputeerimist ning esemed voivad
sellest hooga eemale paiskuda. Allpooltoodud
ohutusnduete eiramine vdib pdhjustada tosiseid
vigastusi voi surma.

I Uldist

Lugege juhised tahelepanelikult I&bi. Tutvuge
juhtelementidega ning varustuse dige kasu-
tamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit
lastel voi isikutel, kes ei tunne kasutusjuhise-
id. Kohalike maarustega voidakse reguleerida
kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui laheduses on korvalisi
isikuid, eriti lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, et inimene, kes niidukiga
tootab, vastutab teistele inimestele pdhjus-
tatud dnnetuste voi dnnetusohu vai vara
kahjustamise eest.

Il Ettevalmistus

Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalanéusid
ja pikki pikse. Arge tootage niidukiga palja-
jalu ega lahtistes sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige p&hjalikult

toopiirkonda ja eemaldage koik esemed, mis

voivad niidukilt saadud 166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud
anumates.

- Tankige ainult vabas dhus ning arge suitse-
tage seda tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kaivitamist.
Arge kunagi eemaldage kitusepaagi korki
ega lisage kutust, kui mootor té6tab voi on
kuum.

- Kui bensiini I1aks maha, arge proovige
mootorit kdivitada, vaid viige niiduk antud
piirkonnast eemale ja valtige sddemete
tekitamist, kuni bensiiniaurud on hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt,

et Idiketerad, tera poldid ja I6ikeagregaat ei

oleks kulunud véi vigastatud. Asendage kulu-
nud voi vigastatud terad ja poldid, et sailitada
tasakaalu.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik,

sest Uhe tera pdorlemine voib pdhjustada

teiste terade pdorlemist.

lll T66tamine

Arge laske mootoril té6tada kinnises ruumis,
kus vdivad koguneda ohtlikud vingugaasi
aurud.

Niitke ainult paevavalguses vdi hea kunstliku
valgusega.

Véimaluse korral valtige t66tamist, kui muru
on marg.

Kallakutel tootades jalgige tasakaalu.
Kdndige, arge kunagi jookske.

Kasutades ratastega rootormasinat, niitke piki
kallakuid, mitte tles-alla.

Kallakutel suunda muutes olge aarmiselt
ettevaatlik.

Arge niitke liiga jarskudel kallakutel.

Olge aarmiselt ettevaatlik, kui pdorate niidukit
Umber voi enda poole.

Peatage tera, kui niidukit on vaja kallutada,
et Uletada piirkondi, mida ei kata muru, voi
transportida niidukit niitmist vajavale alale ja
sealt ara.

Arge kunagi kasutage muruniidukit vigastatud
kaitseseadmetega vdi ilma ohutusvahen-
diteta, nt kui deflektor ja/voi murukoguja ei ole
paigal.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega
koormake mootorit Ule. Kui mootor téétab
liiga kiiresti, vdib suureneda oht, et inimesed
saavad viga.

Enne mootori kaivitamist vabastage koik
terad ja kdiguhoovad.



Kaivitage voi lUlitage mootor sisse ettevaatli-
kult vastavalt juhenditele ja jalgides, et jalad
oleksid I6iketerast eemal.

Arge kallutage muruniidukit kaivitamisel

voi mootori sisselllitamisel, valja arvatud
juhul, kui muruniidukit on vaja kaivitamiseks
kallutada. Sel juhul kallutage ainult nii palju,
kui tdesti vajalik ja tdstke ainult seda osa, mis
on teist eemal.

Mootorit kdivitades arge seiske valjaviske ava

» Asendage kulunud vdi vigastatud osad.
» Kutusepaaki tuleb tihjendada vabas dhus.

(19

SVARBU: Sis Zolés pjovimo mechanizmas gali
amputuoti rankas ir kojas ir sviesti uzkliudytus

daiktus. Sekanciy saugumo taisykliy nesilaiky-
mas gali rimtai suzaloti arba sukelti mirti.

Saugaus darbo su savaeigémis
vejapjovémis praktika

ees.

+ Kasi voi jalgu ei tohi asetada poorlevate
osade lahedale véi alla. Kogu to6tamise aja
olge eemal valjalaske avadest.

» Arge kunagi tdstke ega kandke t66tava moo-

toriga muruniidukit.
+ Seisake mootor ja Uhendage lahti sut-
ekadnal:
- enne takistuste puhastamist voi valja-
viskeava ummistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist

voi parandamist;

- parast korvalise esemega kokkupuutu-
mist. Kontrollige muruniiduki kahjustusi ja
kérvaldage vead enne taaskaivitamist ja
muruniidukiga tootamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima
(kontrollige viivitamatult).

+ Seisake mootor:

- kui te lahkute muruniiduki juurest;

- enne bensiini lisamist.

» Vahendage mootori pdordeid enne seis-
kamist, keerake kutus kinni parast niitmise

[6ppu.

« HOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET

KASUTADES VIGA SAADA. Ameerika
lastearstide akadeemia soovitab, et lapsed

oleksid vahemalt 12-aastased, enne lUkatava

muruniitja kasutamist ja vahemalt 16-aas-
tased enne murutraktori kasutamist.

» Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi
Uletada maksimaalset soovituslikku toonurka,

milleks on 15°.

+ Kaesoleva seadme kasutamisel kasutage
kaitsevarustust, mille hulka kuulub vahemalt
tugevad jalandud, silmakaitse ja kuulmiskai-

tse. Arge niitke muru madalates ja/vdi avatud

varvastega jalandudes.

+ Kaesolevas juhendis toodud vibratsioonitase-

med ei ole reguleeritud kasutaja vibratsioo-
niga kokkupuutumist arvestades. Kasutajad
peaksid arvutama kokkupuute vaartusi vas-
tavalt 8-tunnisele tddpaevale (Aw) ja piirama
kokkupuudet vastavalt.

+ Alati teavitage kedagi, kui hakkate 6ues
niitma.

IV Hooldus ja hoiustamine

» Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korrali-
kult kinni, et niidukiga td6tamine oleks ohutu.

» Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kut-
usepaagis on bensiini, hoones, kus bensiin-
iaurud voivad kokku puutuda lahtise tule voi
sademetega.

» Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiusta-
mist kinnises ruumis.

* Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor,
summuti, aku ja bensiinipaak puhtad murust,
lehtedest vai liigsest Olist.

» Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulu-
nud ega vananenud.

Apmokymas

Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.
Isidémékite informacijg apie valdyma ir
teisingq jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti vejapjovés vaika-
ms arba Zmonéms, kurie néra susipazine su
naudojimosi instrukcijomis. Vietiniai nuostatai
gali apriboti operatoriaus amziy.

Niekada nepjaukite kol Salia yra Zmonés,
ypac vaikai arba gyvanai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas
yra atsakingi uz nelaimingus atsitikimus arba
pavoju, kuris gresia kitiems Zmonéms arba jy
turtui.

. Paruosimas

Pjaudami zole visuomet dévékite tvirtg
neslystanciais padais avalyne ir ilgas kelnes.
Nedirbkite su jranga badami basomis kojomis
arba avédami atvirg avalyne.

Kruop$diai patikrinkite plotg, kuriame nau-

dosite jranga, ir pa8alinkite visus daiktus,

kuriuos vejapjové gali uZkliudyti ir nusviesti.

ISPEJIMAS - benzinas yra greitai

uzsiliepsnojantis skystis.

- Laikykite degalus specialiai tam skirtuose
rezervuaruose.

- Pilkite degalus (benzing) | bakg tiktai atviro-
je erdvéje ir tuo metu jokiu badu nertkykite.

- Pilkite degalus pries variklio uzvedima.
Niekada nenuimkite degaly bako dangcio ir
nepilkite benzino, kuomet variklis dirba arba
kol variklis yra jkaites.

- Jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti
variklio, bet pergabenkite mechanizmg
toliau nuo iSsiliejimo vietos ir pasistenkite
iSvengti uzsidegimo pavojaus, kol benzino
garai i8sisklaidys.

- Atsargiai keiskite visus degaly bakeliy ir
konteineriy dangcius.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$ naudojimag visada vizualiai patikrinkite,

ar aSmenys, admeny varztai ir pjovimo jrankio

montavimo detalés néra nudilusios arba
sugadintos. Pakeiskite nudilusias arba sug-
adintas detales ir varztus, kad mechanizmas
iSlaikyty pusiausvyra.

Naudojantis daugiaaSmeniu mechanizmu,

elkités atsargiai, nes sukant vieng aSmenj gali

suktis ir visi Kiti.

lll. Naudojimas

Neveskite variklio uzdaroje patalpoje, kur gali
susikaupti pavojingi anglies monoksido garai.
Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba esant
geram dirbtinam apSvietimui.

Venkite pjauti drégng zole.

Bukite atsargus pjaudami $laituose.

Eikite, niekada nebékite.

Naudojantis rotaciniais mechanizmais,
pjaukite Slaitg skersai, ne stacCiai aukstyn
zemyn.



Elkités labai atsargiai, kada keiCiate kryptj

dirbdami Slaituose.

Nepjaukite labai staciuose S$laituose.

Elkités labai atsargiai, kada vejapjove pasu-

kate, apsukate arba traukiate link saves.

Sustabdykite aSmenis, jeigu vejapjove reikia
pakreipti transportuojant ne per Zole arba
transportuojat vejapjove | kitg numatytg nup-
jauti plota.

Niekada nedirbkite su vejapjove, jeigu

sugede saugumo jrenginiai, arba néra sau-
gumo jtaisy, pavyzdziui, nukreipikliui ir/arba
zolés surinktuvui.

SavavaliSkai nekeiskite gamyklinio variklio
sureguliavimo ir nedidinkite variklio apsuky
skaiCiaus. Per daug padidinus variklio apsu-
kas, gali padidéti susizalojimo mechanizmu
rizika.

Prie$ uzvedant variklj atlaisvinkite visus

tvirtinamuosius varztus, kurie buvo prisukti
transportuojant jranga.

UZveskite variklj arba jjunkite motorg atsargiai

pagal instrukcijg, stovédami saugiu atstumu

nuo aSmenuy.

Nepakreipkite vejapjovés uzvedant variklj

arba jjungiant motora, iSskyrus atvejus, kada
vejapjove turi bati pakreipta pries uzvedima.
Siuo atveju nepakreipkite daugiau negu reika-
linga ir pakelkite tiktai tg dalj, kuri yra toliau
nuo operatoriaus.

Neveskite variklio stovédami prieais

iSmetimo vamzd,.

Laikykités saugiu atstumu nuo rotuojanciy

detaliy, saugokite rankas ir kojas. Nuolat
sekite, kad iSmetimo vamzdzio anga baty
atvira.

Niekada nekelkite arba neneskite vejapjoves

kol veikia variklis.

ISjunkite variklj ir atjunkite uzdegimo Zvakiy,

laidg Siais atvejais:

- prie§ iSvalant mechanizmag arba dujy
iSmetimo anga;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba dirbant su
vejapjove;

- jtraukus svetimkdnius arba uzkliudZius daik-
tus. Patikrinkite vejapjove, ar néra sugadinti
aSmenys bei kitos dalys, - iStaisykite prie$
i$ naujo uzkuriant ir naudojant vejapjove;

- vejapjovei pradéjus vibruoti patikrinkite jg
nedelsiant.

Sustabdykite variklj:

- kada paliekate vejapjove arbabaigiate darba;

- prie$ degaly jpylima.

Sumazinkite droselio padétj kol variklis

iSjungtas ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo

voztuvu, uzsukite degalus baige pjovimo

darbus. .

ISPEJIMAS: VAIKAI SIA PRIEMONE GALI

SUSIZEISTI. Amerikos pediatry akademija

rekomenduoja stumiama vejapjove naudoti

ne jaunesniems nei 12 mety vaikams, o

savaeige zoliapjove vairuoti ne jaunesniems

nei 16 mety vaikams.

Pakraudami arba iSkraudami vejapjove

nevirSykite maksimalaus rekomenduojamo

15° darbinio kampo.

Naudodamiesi Siuo gaminiu dévékite

tinkamas asmens apsaugos priemones

(AAP), jskaitant tvirtg avalyne, akiy ir klausos

apsauga. Nepjaukite zolés aveédami trumpa

ir (arba) atvira avalyne.

Sioje instrukcijoje nurodyti vibracijos lygiai
néra apskaiciuoti pagal darbuotojams daromg
poveikj. Darbdaviai turéty apskaiciuoti 8 va-
landoms lygiavertes vertes (Aw) ir atitinkamai
apriboti poveikj darbuotojams.

Visada kam nors praneskite, kad pjaunate
Zole.

IV. Eksploatacija ir laikymas

(v

Laikykite visas verZles ir varZtus prisuktus

ir jsitikine, kad visa jranga yra saugioje
darbinéje padétyje.

Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje
jfrangos su benzinu bake, nes benzino garai
gali uzsiliepsnoti nuo atviros liepsnos arba
kibirksties.

Leiskite varikliui atvésti ir tiktai tada palikite
uzdaroje patalpoje.

Kad iSvengtumeéte gaisro pavojaus, laikykite
variklj, duslintuva, baterijy skyriy bei benzino
laikymo vietg Svarias, neuzterstas zole bei
tepalais.

Daznai tikrinkite Zolés rinktuvg ar néra nudiles
arba susidévéjes.

Pakeiskite nudévétas ir sugadintas dalis.
Jeigu reika iStustinti ar iSvalyti degaly baka,
tai darykite tik lauke.

Drosas ekspluatacijas noteikumi
stumjamiem zales plavéejiem

SVARIGI: ST zales plavéja nepareiza
ekspluatacija var traumét kajas un rokas, ka
arT sabojat dazadus priekSmetus. Sekojoso
dro8ibas instrukciju neieveéro$ana var izraisit
nopietnus ievainojumus vai navi.

Apmaciba

Uzmanigi izlasiet instrukciju. lepazistieties ar
vadibas mehanismiem un to, ka pareizi lietot
iekartu.

Nekad nelaujiet izmantot zales plavéeju
bérniem vai cilvekiem, kas nav iepazinusies
ar instrukciju. Valsts iek3gjie noteikumi var
ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas
cilvéki, it 1pasi bérni vai dzivnieki.
Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotajs
ir atbildigs par nelaimes gadijumiem vai
raditajam briesmam citiem cilvékiem vai vinu
TpaSumam.

. Sagatavosanas

Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus
apavus un garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja
jums ir kailas kajas vai arT kajas ir sandales.
Rapigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks
izmantota, un novaciet visus priekdmetus,
kas var nonakt zem zales plavéja plausanas
bloka.

BRIDINAJUMS — Degviela |oti viegli uzlies-

mo.

- Uzglabajiet degvielu tikai Sim nolikam Tpasi
paredzétas kannas.

- Uzpildiet degvielu tikai arpus telpam un
degvielas uzpildes laika nesméekeéjiet.

- Pirms motora iedarbina$anas uzpildiet
iekartu ar degvielu. Nekad nenemiet nost
degvielas tvernes vaku un neuzpildiet
degvielu, ja dzingjs darbojas vai arf tas ir
karsts.



- Ja degviela ir iz§|akstTjusies, neméginiet
iedarbinat dzingju, ta vieta parvietojiet
iekartu prom no laukuma un centieties
neradit aizdegSanas iespéju, kamér de-
gviela nav izgarojusi vai nozuvusi.

- Ripigi novietojiet visas degvielas kannas
vietd un aizgrieziet kannu korkus.

* Nomainiet bojatus izpatéjus.
» Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet,

vai asmeni, asmenu skrives un plausanas
mehanisms nav nolietojusies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un
skraves komplektos, lai saglabatu lidzsvaru.
Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu
iekartam, ja griezas tikai viens asmens, tas
var izraisit art paréjo asmenu grieSanos.
. Ekspluatacija
Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var
sakraties bistamie oglekla monoksida dimi.
Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba
maksliga apgaismojuma.
Kad vien iesp&jams, nedarbiniet iekartu
slapja zalé.
Vienmér parliecinieties, ka nogazés drosi un
stabili turaties uz kajam.
Staigajiet, nekad neskrieniet.
Lietojot ritenu plaujmasinas, plaujiet paraléli
nogazei, nekad neplaujiet augSup un lejup.
Esiet 1pasi uzmanigi, mainot virzienu
nogazes.
Neplaujiet parmeérigi stavas nogazes.
Esiet 1pasi uzmanigi, virzoties atpakalgaita,
vai velkot zales plavéju uz sevi.
Apstadiniet asmeni, ja zales plavéju
nepiecieSams pacelt, parvietojot pari
virsmam, kas nav klatas ar zalienu, un
parvietojot zales plaveju uz un prom no
plauSanas vietas.
Nekad nelietojiet zales plaveju ar bojatu aizs-
argu vai art ja droSibas ierices, pieméram,
zales izmetéji vai zales savacéji, nav sava
vieta.
Nemainiet motora regulatora iestatijumus un
nedarbiniet motoru paatrinata rezima. Darbi-
not motoru parmerigi atros apgriezienos, jus
riskéjat gat traumas.
Pirms iedarbinat motoru, izslédziet visus
asmenus un izspiediet sajugu.
ledarbiniet dzingju vai arT ieslédziet motoru
uzmanigi, saskana ar instrukciju, un turot
kajas drosa attadluma no asmens.
Nepaceliet zales plaveju, kad iedarbinat
dzinéju, iznemot gadijumus, kad zales plaveju
nepiecieSams piepacelt, lai iedarbinatu. Saja
gadijuma nepaceliet to vairak, neka tas ir
nepiecieSams, un paceliet tikai to pusi, kas ir
vistalak no vaditaja.
Neiedarbiniet dziné&ju, stavot izsviedégja
prieksa.
Nelieciet rokas vai kajas pie vai zem
rotéjosam detalam. Nekad nestaviet pie
izsviedéja atveres.
Nekad neceliet un nenesiet zales plavéju,
kamér darbojas dzingjs.
Izsledziet dzin&ju un atvienojiet aizdedzes
sveces vadu:
- pirms tiriet plauSanas bloku un izsviedéju;
- pirms parbaudiet, tiriet vai darbiniet zales
plavéju;

- péc saskarsmes sveSkermeniem.
Parbaudiet, vai zales plavéjs nav bojats
un veiciet nepiecieSamos apkopes darbus,
pirms atkal ieslédzat un darbiniet zales
plavéju;

- ja zales plavejs sak neparasti vibret
(parbaudiet uzreiz).

Apstadiniet dzingju:

- ikreiz, kad atstajat zales plavéju;

- pirms degvielas uzpildes.

Samaziniet dzingja apgriezienus dzin€ja
izslégSanas laika un, ja, dotd modela dzinéjs
ir apgadats ar degvielas aizgrieSanas slédzi,
aizgrieziet degvielas padevi plauSanas
beigas.

BRIDINAJUMS: SIS APRIKOJUMS VAR

SAVAINOT BERNUS. Amerikas pediatri-
jas akadémija iesaka, ka stumjamu zales
plaujmasinu drikst lietot tikai no 12 gadu
kas vadama sézot operatora sédekIT - tikai
no 16 gadu vecuma.

Plaujot zali vai to izmetot no savacejgroza,

neparsniedziet ieteikto maksimalo darbibas

lenki - 15°.

Lietojot 3o ierici, izmantojiet individualas

aizsardzibas lidzeklus, tostarp izturigus
apavus, aizsargbrilles un dzirdes aizsargus.
Neplaujiet zali Tsos apavos un/vai tados, kuri
nenosedz kaju pirkstus.

Saja rokasgramata noraditie vibracijas
[Tmeni nav aprékinati ka vibraciju ietekme

uz darbiniekiem. Darba devéjiem jaaprékina
atbilsto$as 8 stundu ietekmes vértibas (Aw)
un attiecigi jaierobezo darbinieku saskare.
Dodoties plaut zali, vienmér informégjiet par to
kadu.

IV Apkope un uzglabasana

Pievelciet ciesi visas skriives un uzgrieznus,
lai iekarta batu dro3a darba stavokli.

Nekad neuzglab3jiet iekartu, kuras tvertné

ir degviela, iekstelpas, kur izgarojumi var
saskarties ar uguns liesmu vai dzirksteli.
Laujiet dzingjam atdzist, pirms uzglabajat
iekartu slegtas telpas.

Lai samazinatu ugunsbistamibu, rapéjieties
par to, lai ap dzinéju, akumulatoru un degvie-
las uzglabasanas vieta nebitu zale, lapas un
tie nebltu parak ellaini.

Biezi parbaudiet zales savacéju, lai
parliecinatos, ka tas nav nolietojies vai bojats.
DroSibas nolika nomainiet nolietotas vai
bojatas detalas.

Degvielas tvertne ir jaiztukSo arpus telpam.



Yka3saHuA 3a 6e3onacHoOCT npu pabo-
Ta C poTOpHa Kocauka

BaxHo: Ta3n malumHa 3a KoceHe Ha TpeBa
MOXe [a OTpexe pbka UMK Kpak, Unn aa cpexe
nonagHan B Hed npeameT. HecnassaHeTo Ha
cnegHuTe ykasaHus 3a 6e3onacHoOCT MOXe aa
[OBede A0 HapaHsABaHMS SOPU U A0 CMbPT.

|. YkasaHus 3a pabora

+ [lpodyeTeTe BHMMATENHO CnegHUTe ynbTBaHUA
3a pabota. 3ano3HanTe ce C ynpaBreHNeTo n
NPaBUITHOTO M3MOM3yBaHEe Ha CbOPBXXEHMETO.

* Hukora He gonyckanTe KOHTaKT C KocadkaTa
Ha geua nnm nuua, KOMTo He ca 3ano3HaTtu
C ykasaHudata. MectHuTe pasnopenbu morat
[a NoCTaBAT OorpaHMYeHne 3a Bb3pacTTa Ha
one-paTtopa.

* Hwkora He koceTe B 61130CT 4O XOpa U 0Co-
©eHo A0 Aeua 1 AOMaLLHN XUBOTHMW.

* Wmanite npensug, Ye nULETo, KOETO ynpasns-
Ba KOcaykaTa, HOCK OTTOBOPHOCT 3a HeLacT-
HUTe criy4an 1 OnacHOCTTa, 3acTpallaBalla
OpYrn X0-pa UM NMyLLIECTBOTO UM.

Il. MogroToBKa 3a pa6oTta

* [lo Bpeme Ha paboTa ¢ Kocadkarta BUHaru
HoceTe noaxoaswm obyBKM U ObITN NaHTano-
HK. He paboTtete 6ocu nnm obyTn ¢ OTBOPEHU
caHganw.

* BHumaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LLie
Ce N3Mnon3sBa CbOPBHKEHNETO, N OTCTPAHETE
BCUYKWN NpegMeTn, kouTo moraT ga 6baat
YBEYEHN OT MallnHaTa.

* BHWUMAHWE — BeH3nHbT € cunHo 3ananu-
TENHO BeLLEeCTBO.

- [opuBOTO Aa ce cbxpaHsBa B cneymnanHo
npegHasHadeHu 3a Ta3un Len KOHTENHepU.

- HannBaHeTo Ha ropuBo fa ce M3BbpLUBa
camo Ha OTKpUTO, KaTo Mpu ToBa He TpsibBa
4a ce nyLm.

- HanmeanTe ropmBo camo npu npeasapu-
TEnHo M3KNoYeH asuraten. Hukora Ha
cBansnTe Kanaka Ha uuctepHaTa u He
HanneanTe ropmeo Npu pa-ooTeLl nnm owe
TONbN ABWraTten .

- B cnyyait, 4ye ce nsnee HaBbH OEH3UH,
HMKOra He npaBeTe ONUT Aa BKITYUTE
ABuratens, a u3-Ternete MalmHaTa U3BbH
MSICTOTO Ha pa3nuBa KaTo m3bgaresare
KaKBUTO M @ € U3TOYHMLM Ha 3ananBaHe

- [0 pa3HacsiHeToO Ha BEH3MHOBUTE Napw.

- 3aTBOpETE rPUKIIMBO BCMYKM Kanaum Ha
UMCTep-HaTa unu KoHTenHepa.

* HeusnpaBHUTe WyMo3arnywmTenu ga ce
Noa-MEeHST C HOBW.

» [Mpeamn ynotpeba Ha kocadkaTa ga ce npo-
BEPM BU3yanHO [anuv HOXOBETe, BUHTOBETE
Ha HOXO-BETE MIM KOMMNIEKTHOTO PeXeLLO
YCTPOWUCTBO HE Ca M3HOCEHW UMW NOBPEAEHM.
lMogMeHeTe N3HO-CEHUTE U MOBPELEHN
HOXXOBE N BMHTOBETE — 3a 3anasBaHe Ha
paBHOBECUETO.

* [Mpy MawmnHNTE C NoBeYE HOXOBE OOLPHETE
0CO-6eHO BHMMaHME Ha U3NPaBHOCTTA UM,
TbI KaTo NpY BbPTEHETO BCEKM OT HOXOBETE
MOXe [a NnoBpean octaHanuTe.

lll. HayuH Ha paboTta

* He nyckaiTe mawuvHata aa paboTtu B 3aTBO-
PEHO MPOCTPAHCTBO, KbAETO MOXeE Aa ce
norfy4u HaTpynBaHe Ha ONacHWs ra3 BbIMNepo-
OEH MOHO-Kcug,

KoceTte camo Ha fHEBHa CBETNIMHA U MpK
CUITHO U3KYCTBEHO OCBETIIEHME.
MN3b6sareante ga kocuTe MOKpa TPeBa, ako
TOBa He € HEMPEMEHHO HeoBXoaMUMO.
lMocTapanTte ce no Bpeme Ha paboTta aa
nmaTte BUHaru ctabunHa onopa.

Xopete HopMariHo, HUKora He TU4amnTe.

[Mpn pOTOPHUTE MALUUHM Ha Konena, npu
KO-CeHe, ce ABMXETEe BMHArn HanpeyHo Ha
Ha-KMNoHa; HMKOora Harope unv Hagony.
Heobxoanmo e U3KN4YnTeNHO BHUMaHne
npu NpoMsiHa Ha NnocokaTa Ha OBWXEHUe no
HaKIOH.

He koceTte npu npekaneHo CTPbMEH HaKMoH
Ha TepeHa.

Heobxoanmo e ocobeHo BHUMaHMe, Korato
obpbLuaTe Unu TernnTe Kocavkata kbM cebe
cn.

CnpeTe OBMXEHMETO Ha HOXXOBETE, Korato
KocaukaTta TpsibBa ga 6bae HaknoHeHa 3a
NpeHacsiHeTo N Npe3 HETPEBHM NITOLLN, KaKTO
1 Npv NPUABWMXBAHETO M OT €4HO MSCTO Ha
KOCEHe KbM OpYyro.

Hukora He paboTeTe ¢ kocadka ¢ Heu3npaBHu

3aWwmnTHU NnpucnocobneHns nnmn 6e3 npegnas-

HW YCTPOWCTBA, HanpuMmep npeanaseH Kanak

n/ nnn KoLoBe 3a TpeBsa.

He npomeHainTe HacTponknTe Ha perynaropa

Ha OBuraTens u He ro yckopsiBante

npekaneHo. NMpu paboTta ¢ BUCOKa CKOpOCT

Ha [BuraTtens ce noBuLlaBa PUCKbT OT

HapaHsBaHe.

Pas3briokmpanite BCUYKM HOXOBE U Yrew,

npegun BKNOYBAHETO Ha ABUraTensi.

BHuMmaTenHo nycHeTe malumHaTta unm

BKIOYETE ABUraTens CbrnacHo ynbTBaHUATA,

npu KoeTo kpakbT Bu TpsibBa na 6bae

Bb3MOXHO Han-fgarneye ot HoXa.

He HaknoHsABanTe Kocadkarta npu nyckaHeTo

Ha MalunHaTa Unn BKINOYBAHETO Ha ABU-

raternsi, OCBEH ako ToBa € Heobxoammo 3a

3anoyBaHe Ha paboTta. B TakbB criyyan He

HaKnaHanTe KocadkaTa noBede OT abConTHO

HeobXx0-gUMOTO M NOBAMTHETE CaMO Tasu

4yacT, KOATO € oTAarnevYeHa oT JINLETO, KOEeTO A

ynpaensea.

He nyckanTte mawwuHaTta ga pabotu, gokaTo

CTOWTE OTNpe Ha yres 3a uanm3aHe Ha

Tpesara.

He nocTtaBante pbka nnu kpaka cu B 6nmsoct

U NoA BbpTAWMTE ce yacTu. Mpes yanoto

BpEMe CTOMTEe HacTpaHa OoT OTBOpaA 3a U3-

XBbp-IisiHE Ha TpeBaTa.

Hukora He GuBa ga noBaurate UM HocuTe

KO-caykaTa npw BKOYEH OBUraTtern.

CnpeTe MaluvHaTa u oTKa4yeTe NpoBOAHMUKA

KbM 3ananuternHara cBeLl:

- Npean NoYMcTBaHe Ha OTBOpa OT 3a4p-bCT-
BaHe;

- Npeam npoBepkKa, MOYNUCTBAHE NN U3BBLP-
LWBaHe Ha apyrn paboTu no kocadkarta;

- cneqd yaap oT TBbpao vyxao tano. MNper-
nefanTe KocadvkaTa 3a NoBpeau 1 Hamnpa-
BETE HeobXxoanMUTe Nnonpasky, Npeam NoB-
TOPHOTO MycKaHe 1 3anoyBaHe Ha paboTa.

- @Ko Kocadkara 3anovHe HeHopMarsHo aa
BMbpupa (Heobxoanma e HesabaBHa npose-

pKa).

* Cnwupante gsurartens:

- BMHaru, Korato ocTtaBsiTe KocaykaTa 6e3
Haa30p;



- NpeAu BCAKO HanMBaHe Ha ropumeo.
Hamanete HacTponkaTa Ha knanaHa 3a
BPEMETO Ha U3KITIYBaHe N ako ABUraTensr e
cHabfeH c KpaH 3a raceHe, 3aBbpTeTe KpaHa
3a crnupaHe Ha ropuBoTO cref 3aBbpLUBaHe
Ha KOCeHeTo.

MPEQYIMPEXOEHWE: TOBA OBOPYOBAHE
MOXE

OA NMPNYNHU HAPAHABAHNA HA OELA.
AmMepuk-aHckaTa neguatpudHa acoumaums
npegynpexanasa, vye ¢ newexogHa MaluvHa
3a KoceHe mMoraT ga paboTdaT camo geua,
HaebpLUKNK 12 roguHK, a CbC caMmoxodHa
Kocauka - TakuBa, KOUTO ca HabpLUunn 16
FOOVHN.

Mpu TOBapeHeTO 1 pa3ToBapBaHETO Ha Tasu
MalLWHa He MpeBu1LLIaBanNTe MakcumarnHo
npenopbynTenHusa paboTteH brun ot 15°.
HoceTe nogxoasLum npeanasHy CpeacTsa,
Korato paboTuTe C Ta3u MaluuHa, BKI. (MOHe)

connaHnm 06yBKVI M 3alinTa 3a o4nTe n yunTe.

He paboTteTe ¢ mawwmHaTa ¢ Nekn unm oTeo-
peHn 00yBKMN.

B nocoyeHnTe B TO3M HAPBYHMK HMBA Ha
BMbpauumn He ce B3ema npegsug cteneHTa
Ha nanaraHe Ha paboTHuka. Pabotogatenute
TpsbBa ga n34ncnsasaT CTOMHOCTUTE,
eKBMBaneHTHM Ha 8-4yacoBo manaraHe (Aw) u
Aa orpaHuyaBar uanaraHeto Ha paboTHUKa
MO CbOTBETHUS HAYMH.

BuHarn ocsegomsiBanTe NoHe eanH YOBEK, Ye
CT€ HaBbH 1 N3BbpPLUBATE KOCEHE C MaLUMHa-
Ta.

IV HO.q.qp'b>KKa M CbXpaHeHue

Bcwnuku ravku, BuHTOBE 1 6onToBe Tpsabea Aa
Obaat 3aTerHaTu 3a ocurypsisaHe Ha 6e3o-
nacHu ycrnosus 3a paboTta ¢ MalwmHara.
Hwvikora He cbxpaHsaBanTe 6eH3NH BbB BbTpe-
LUHOCTTa Ha crpaga, B KOATO napute My Mo-
raTt ga nonagHaTt B KOHTaKT C OTKPUT NriaMbk
NN nckpa.

Mpenun oa npubepete KocaykaTa, He3aBUCK-
MO OT TOBa KbJe€ Lle 9 CbXxpaHsiBaTe, TpsibBa
Aa ocTa-BuTe ABuUraTens ga U3cTuHe.

3a HamansBaHe Ha pucka OT noxap ABu-
ratensT, LWymMo3arnyLwmnTensaT, MAcToTo Ha
akymynaropa v MecTarta 3a CbXpaHeHue

Ha 6eH3MHa da ce nogabpat cBoOOOHM OT
TpeBa, NMCTa U1 3am-bpcsiBaHWs C rpec.
[la ce npoBepsiBa pegoOBHO KOLWWBLT 3a

TpeBa 3a U3HOCBaHe Wi BriolaBaHe Ha
CbCTOSHUETO MYy.

B nHTEpec Ha curypHocTTa nogmMeHanTe
N3HOCE-HUTE UM NOBPESEHN YacTu.

Ako e HeobxoaMMo Aa ce u3npasHu pesep-
BOApbLT 3a ropueo, ToBa TpsibBa oa 6bae
HanpaBeHO H-aBLH.

Practicile exploatarii sigure a
masinii rotative de tuns iarba cu
actionare pedestra

IMPORTANT: Aceasta masina de tuns iarba

poate amputa mainile si picioarele, respectiv

poate azvarli diferite obiecte. Nerespectarea
urmatoarelor reguli de siguranta poate cauza
rani grave sau chiar decesul.

l. Initiere

« Cititi cu atentie instructiunile. Fa-miliarizati-va
cu controlul si utili-zarea corespu-nzatoare
a masinii. Niciodata nu lasati copii sau
per-soanele nefamiliarizate sa folo-seasca
masina de tuns iarba. Normele legislatiei
locale pot sta-bili varsta ope-ratorului.

» Niciodata nu tundeti iarba daca exista copii
sau animale dome-stice prin apropiere.

» Ganditiva ca operatorul sau utilizatorul este
responsabil pentru accidentele sau pierderile
suferite de alte persoane.

Il. Pregatire

 In timpul cositului intotdeauna purtati
incaltaminte groase si pantaloni lungi. Nu
utilizati echi-pamentul avand picioarele ne-
acoperite sau purtand sandale deschise.

+ Inspectati foarte bine zona unde va fi folosit
masina si indepartati toate obiectele care ar
putea fi aruncate de masina de tuns iarba.

* ATENTIE - benzina este foarte inflamabila.

- Depozitati combustibilul in reci-piente spe-
ciale destinate Tn acest scop.

- Realimentati doar in aer liber si nu fumati
in timpul realimentarii.

- Realimentati Tnaintea pornirii motorului. Nu
scoateti niciodata capacul rezervorului atat
timp cat motorul func-tioneaza sau este
supraincalzit.

- Daca in timpul alimentarii s-a improscat
benzina, nu incercati sa po-rniti motorul ci
indepartati masina din aria improscata cu
benzina, evitand astfel crearea unei surse
de ignitie atat timp cat vaporii de benzina
nu s-au eva-porat.

- Reetansati capacul rezervorului si al canis-

_ trei de benzina.

* Inlocuiti tobele de esapament daca acestea
sunt deteriorate.

+ Inaintea utilizarii masinii Tntotdeauna verificati
ca lamele, bolturile lamelor si dispozitivul de
taiere sa nu fie uzate sau deteriorate.

* In cazul masinilor de tuns iarba tip multi-
lama aveti grija ca prin rotirea unei lame sa
nu fie angrenate si alte lame.

III Operare
Nu operati motorul intr-un spatiu inchis unde
s-ar putea acumula monoxid de carbon, care
este foarte nociv.

» Tundeti iarba doar la lumina zilei sau la
lumina artificiala foarte buna.

+ Evitati folosirea masinii atunci cand iarba
este umeda.

+ Pastrati-va stabilitatea atunci cand lucrati in
panta.

» Cand folositi utilajul avansati incet, niciodata
nu alergati.

* In cazul masinilor rotative tun-deti iarba de-a
lungul pantei, ni-ciodata de sus in jos sau
invers.

* Aveti mare grija la schimbarea directiei in
panta.



Nu folositi masina pe suprafete foarte

abrupte.

Aveti mare grija cand rasturnati masina de

tuns iarba sau atunci cand o trageti catre

dumne-avoastra.

Opriti lama daca masina de tuns iarba

trebuie rasturnata in vederea transportului

peste suprafete nesadite cu iarba sau atunci
cand o transportati pe o alta suprafata care
trebuie co-sita.

Niciodata nu operati masina avand dispozi-

tive de siguranta defecte, respectiv cu defle-

ctoarele si/sau dispozitivul de retinere a ierbii
in lipsa.

Nu schimbati dispozitivul de reglare a

functionarii motorului si nu operati motorul la

viteza excesiva. Operarea motorului la viteza
excesiva poate creste pericolul accidentarilor
si al avariilor.

Inaintea pornirii motorului decuplati toate

cutitele si ambreiajele.

Porniti motorul cu foarte mare precautie si

avand picioarele la foarte mare distanta de

cutit.

La pornirea motorului nu inclinati motorul

decat daca acest lucru se impune. In acest

caz n-o inclinati mai mult decat este necesar,
ridicAnd acea parte care se afla la o distanta
mai mare de operator.

Nu porniti motorul stand in fata jgheabului de

evacuare.

Nu puneti mainile sau picioarele aproape de/

sub partile rotative. Intotdeauna mentineti

curat orificiul de evacuare.

Niciodata nu transportati masina cu motorul

pornit.

Opriti motorul si debransati cablul electric

care face legatura la bujie:

- Inaintea curatirii jgheabului de evacuare in
cazul Infundarii acestuia.

- Inaintea curatarii, verificarii sau repararii
masinii de taiat iarba.

- Dupa contactul lamelor cu un obiect strain,
dupa care, inaintea repornirii si operarii
masinii, aceasta se verifica si la nevoie se
executa lucrari de reparatii.

- Daca masina incepe sa vibreze (verificati-o
imediat).

Opriti motorul:

- Intotdeauna cand nu mai lucrati cu masina.

- Inaintea alimentarii.

Avand motorul oprit reglati la minim dis-

pozitivul de accelerare si, daca motorul este

prevazut cu ventil de inchidere, la terminarea
lucrului opriti alimentarea cu combustibil.

AVERTIZARE: COPIIl POT FI RANITI

DE ACEST ECHIPAMENT. Academia

Americana de Pediatrie (American Academy

of Pediatrics) recomanda ca véarsta copiilor

sa fie de minimum 12 ani pentru a putea
utiliza o masina de tuns iarba cu opera-

tor pedestru si de minimum 16 ani pentru

a putea utiliza o masina de tuns iarba cu

operator ambarcat.

Cand incarcati sau descarcati masina, nu

depasiti unghiul maxim de utilizare recoman-

dat de 15°.
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Purtati Echipament de protectie individuala
(EPI) cand utilizati aceasta masina, inclusiv
(cel putin) pantofi rezistenti, ochelari de
protectie si echipament de protectie pentru
urechi. Nu taiati iarba daca purtati pantaloni
scurti si/sau Tncaltaminte care lasa piciorul
descoperit.

Nivelurile de vibratii indicate Tn acest
manual nu sunt ajustate pentru expunerea
lucratorului la vibratii. Angajatorii trebuie

sa calculeze valorile pentru expunerea
echivalenta pe o perioada de 8 ore (Aw)

si sa limiteze expunerea lucratorilor Tn
consecinta.

Informati intotdeauna pe cineva ca va aflati
afara si taiati iarba.

IV. Intretinere si depozitare

Verificati ca toate piulitele, bolturile si suru-
burile sa fie bine stranse pentru a asigura o
functionare in maxima siguranta a masinii.
Pentru evitarea incendiilor niciodata nu lasati
masina cu rezervorul continand combustibil
in cladiri unde pot exista scantei sau focuri
deschise.

Inaintea depozitarii masinii lasati motorul sa
se raceasca.

Pentru a reduce pericolul incendiilor
indepartati firele de iarba, frunzele sau
excesul de lubrifianti de pe motor, toba de
esapament sau din apropierea compartimen-
tului acumulatorului si a rezervorului.
Verificati des dispozitivul de retinere a ierbii
pentru a stabili daca acesta este uzat sau
deteriorat.

Pentru siguranta inlocuiti componentele
uzate sau deteriorate.

La nevoie golirea rezervorului se face in aer
liber.



OTu cuMBOMbI MOTYT MpPUCYTCTBOBATb
Ha Ballel MallMHe Wnn BCTpeyaTtbes B
nuTepatype, BXOAALLEN B KOMMNIIEKTALMIO.
Bbl OOMKHBI BblyYUTb M MOHUMATL WX
3HayeHne. COOTBETCTBYET MONOXEHUAM
OvpekTB ¥ CcTaHOapToB, YKa3aHHbIX
B Tabnuue XapakTepucTuk W3genvs, u
nonpaskam K HUM.

O

Need simbolid vbivad esineda teie niidukil
vOi sellega kaasasolevas kirjanduses.
Tehke nende tdhendus endale selgeks.
Vastab toote j6udluskaardil viidatud
direktiivide ja standardite satetele ja
kehtivatele muudatustele.

Sie simboliai gali blti pavaizduoti ant jasu
mechanizmo arba gaminio instrukcijoje.
Isidémékite simbolius ir supraskite jy
reikSme. Atitinka direktyvy ir standarty,
nurodyty gaminio veiksmingumo
schemoje, nuostatas ir esamas pataisas.

O

NPOYUTAWTE MHCTPYKLIMIO MO 3KCMNITYATALMA OBWUrATENb BKN MACNA 158
LUGEGE KASUTUSJUHENDIT MOOTORI KAIVITAMINE KUTUS
PERSKAITYKITE NAUDOJIMOSI INSTRUKCIJA VARIKLIO (MOTORO) UZVEDIMAS DEGALAI
IZLASIET LIETOSANAS INSTRUKCIJU DZINEJA IEDARBINASANA DEGVIELA
NPOYETETE YMbTBAHETO MYCHETE ABUIATENSA roP1BO
CITITI MANUALUL DE UTILIZARE PORNIREA MOTORULUI COMBUSTIBIL
HU3KUMA BbICOKUNA BbICTPO MEQNEHHO 3ACITOHKA bATAPES
MADAL KORGE KIIRESTI AEGLASELT OHUKLAPP AKU k /h
ZEMAS AUKSTAS GREITAI LETAI DROSELIS (STARTERIS) BATERIJA m
ZEMU AUGSTU ATRI LENI GAISA DROSELE AKUMULATORS
HWCKO BMCOKO B‘bPSO EABHO [IPOCEJHA KNAMA AKYMYIATOP
DIMINUARE CRESTERE VITEZA D TEZA DE STARTER BATERIE
AVANSARE MARE AVANSARE MICA
/'\ ~ ]). 45
2 ~ \-
TONNUBO NPEQYNPEXOEHUE NPEQOCTEPEXEHUE KOCWMKA BbICOTA
OLIROHK ETTEVAATUST HOIATUS LOIKEKORGUS
PJOVEJO ALYVA |SPEJIMAS STOVETI ATOKIAU _ DEMESIO
ELLAS SPIEDIENS PIESARGIETIES (NESTOVETI SALIA) PLAVEJAAUGSTUMS
HANATAHE HA MACTIOTO BHVMAHWE! BRIDINAJUMS BWCOYMHA HA KOCEHE
INALTIMEA MASINII DE TUNS IARBA PRECAUTIE NPEAYNPEXAEHVE VIBRATIE
’ ATENTIE T 32 —
A O mm| 107
/5 100. A !
OMNACAWTECH BbINETAIOLUMX NPEOMETOB YPOBEHb MOLLIHOCTU 3BYKA
HOIDUGE LENDU PAISKUNUD ESEMETE EEST MURATASE OMNACHOCTb +
SAUGOKITES SVIEDZIAMY DAIKTY TRIUKSMO LYGIS LEPXUTE
PIESARGIETIES NO SVIESTIEM PRIEKSMETIEM TROKSNA LIMENIS PYKV 1 HOMM
MA3ETE CE OT U3XBbPIAHW MPEOMETU HVBO HA 3BYKA A PACCT UM 31
ATENTIE LA OBIECTELE AZVARLITE NIVEL ACUSTIC HA PACCTOSH
° OHT, HOIDKE KAED
JAJALAD EEMAL

FOPAYME NOBEPXHOC TU
TULISED PINNAD
KARSTI PAVIRSIAI

L

HE NOANYCKAWTE NOCTOPOHHUX UL}
ARGE LUBAGE KORVALISI ISIKUID MASINA LAHEDALE
NELEISKITE PRIEITI PASALINIAMS
BLAKUS ESOSIEM JAIEVERO DISTANCE
OPBXKTE 3PUTEJIUTE HACTPAHA
INTERZISA APROPIEREA ALTOR PERSOANE

Sie simboli var bit uz jOsu iekartas vai
produkta dokumentacija. Apskatiet un
izprotiet to nozimi.  Atbilst izstradajuma
veiktspéjas tabula ieklauto direktivu un
standartu nosacijumiem un spéka esosajiem
papildindjumiem (labojumiem).

Tesn cumBonu LWe Hamepute Bbpxy BalaTa
MalUvHa Unn B JOKyMeHTauumaTa, 4ocTaBeHa
cusgenveto. Mong 3ano3HanTe ce C TAXHOTO
3HadyeHne. OTroBapss Ha pasnopenbute
N TeKyluMTe W3MEHEHWUs Ha AOUpeKkTUBUTE
MW cTaHgapTuTe, nokasaHu B Tabnuuarta c
paboTHMTe nokasaTenu Ha NpoayKTa.

Aceste simboluri pot aparea pe masina
dumneavoastra sau in manualul de utilizare
furnizat odatd cu aceasta. Invatati si
intelegeti sensul acestora. Este conform cu
prevederile si cu amendamentele curente
din Directivele si Standardele indicate in fisa
cu prestatiile produsului.

ATSARGIAI,
SAUGOKITE
RANKAS IR KOJAS

BISTAMI, SARGIET
KAJAS UN ROKAS

EN836+A4
EMC 2004/108/EC

EBPOMENCKASI IMPEKTUBA MO BE30MN
ACHOCTU MALUMHHOIO OGOPYAOBAHUA
EUROOPA MASINADIREKTIIV
EUROPINES |[RENGIMY SAUGUMO DIREKTYVOS
IEKARTAS DROSIBAS EIROPAS DIREKTIVA
EBPOMENCKA IMPEKTVBA 3A BE3OMACHOCT HA MALUMHWUTE
MASINA CONCEPUTA CONFORM NORMELOR EUROPENE DE SECURITATE

@®

VICMONB3YNTE 3ALUUTHBIE HAYLIHWKN,
YTOBbI USBEXXATb MOBPEXOEHUA CITYXA.
KASUTAGE KUULMISKAITSMETEGA VALTIDA KUULMISKAHJUSTUSI.
NAUDOKITE KLAUSOS APSAUGOS PRIEMONES,
KAD BUTY ISVENGTA ZALOS KLAUSAI.
IZMANTOJIET AUSU AIZSARGUS,

LAI NOVERSTU KAITEJUMU DZIRDEI.
M3MON3BANTE AHTU®OHMU,
3A A N3BEMHETE YBPEXIOAHE HA CITYXA.
UTILIZATI PROTECTIE PENTRU URECHI
PENTRU A EVITA DETERIORAREA AUZULUI.

KARSTAS VIRSMAS LpA
TOPELLY NMOBBLPXHOCTH OMACHOCT, MASETE ISO 3744 2006/42/EC | . 90deA
SUPRAFETE SUPRAINCALZITE PBLIETE U KPAKATA WA
PERICOL, NU VA 1SO 11094 2000/14/EC| _ g5'4BA
()] APROPIATI MAINILE
J @ SAU PICIOARELE
NS
HE YOAMAWTE 3AWMUTHBIX WWATKOB /C;M}\ 55';28_2
NPU PAGOTAIOLLEM OBUrATEJE
ARGE EEMLADAGE KATTEID, KUI MOOTOR TOOTAB | By pPALIAS EN 1033
NENUIMTI APSAUGINIU GAUBTY KOL DIRBA VARIKLIS VIBRACLA | Aw <
NENONEMT AIZSARGUS, KAMER DZINEJS DARBOJAS |\/|BRATSIOON N
HE OTCTPAHSIBAVITE NPEAMASHUTE BU6 0.82
KAMALI, [OKATO PABOTVI BUTATENSTI paunal os2
NU INDEPARTATI APARATOAREA IN V|RPEJ|MAS
TIMPUL FUNCTIONARII MOTORULUI VIBRATIA
LW KG -
I -
2
MODEL / MODELE SERIAL / SERIE gg
PRODUCT NO. / PRODUIT NO. RPM BR §§’
I
£
\____MADE IN U.S.A./ FABRIQUE AUX E.U. J
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BEPXHAA PYKOATKA

Ulemine

VirsSutiné rankena

Augséjais Rokturis

[opHa gpbxka

Maner Superior

1 kaepide

2| HMXHAA PYKOATKA ﬁ;‘g’g:&’g Apatiné rankena | Apak3éjais Rokturis |  [JonHa apbkka Maner Inferior
BYIEJlb YNPABNEHUA Mootori Variklio Dzingja Furca Franei

3 lTOPMO30M OBWFATENS| turvapidur | sustabdymo rankena| — Bremzes Svira Crupaua Bunka de Motor

4 PYKOATKA MYCKA Starteri nupp | Paleidimo rankena Startera Rokturis | Jpbxka 3a nyckaHe Demg?gttﬁlui

5| BO3AYLWWHbIA ®OUNLTP Ohufilter Oro filtras Gaisa Filtrs Bb3gyweH puntbp Filtru de Aer

Kutusepaagi| . . Benzino Benzina OTBop 32 Orificiu de
6 3ABOP TOIMIUBA kork isiurbimo voztuvas tvertnes atvere [ nbnHeHe Ha 6eHanH Alimentare
7 PYYUKA PEIYJIMPOBKW |L&ikekdrguse  Aukscio Augstuma Pbuka 3a HacTpoiika Manet de
BbICOTBI regulaator | reguliavimo rankena | Regulacijas Svira Ha BMCO4YMHaTa Ajustare a Inlimii
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MOHTAX @
OpbXxKa
PasrbHeTe aopbxkaTa Harope no
nocoka Ha CTperkaras.
* MoHTupamte 6onT (1) n ran-
kaTta (2). 3aterHete 3gpaBo.
* PasrbHeTe noct (3) Harope
Nno nocoka Ha cTpenkara.
Cnepn ToBa BUHT (4).

CBOPKA

PykosiTka

MoTsiHUTE PYKOATKY BBEPX B HANpaBeHUN CTPENKMS.

* YcTtaHoBUTe WecTurpaHHbii 6ont (1) M (2). MNnoTtHo
3aTsaHUTE.

* MoTtaHuTe pbivar (3) BBEpX B HanpaBneHnn CTPErKu,
3aTsHUTE Kpblnb4yaTtble BUHT (4).

lMpn nepeBepHYTOW PYKOATKE 3aTAHUTE KpbiibyaTble

ravku (5).

KOKKUMONTEERIMINE

Kaepide

Tdmmake kaepidet noole suunas.

» Paigaldage teljepolt (1) ja mutter (2). Keerake kor-
ralikult kinni.

+ Tdmmake gaasikang (3) noole suunas, pingutage
kruvi (4).

Kui kaepide on lGlemises asendis, pingutage tiibmutreid

(5).

SURINKIMAS

Rankena

Pakelti rankeng rodyklés nurodyta kryptimis.

» UzZmauti varztas (1) ir verzle (2). Kruop$ciai priverzti.

» Pakelti greicio (3) rodyklés nurodyta kryptimi, padétyje
varztas (4).

Laikydamirankeng pakeltoje padétyje prisukti verzles (5).

UZSTADIDANA

Rokturis

Velciet rokturi uz augdu bultas virzienas.

» Uzstadiet skrdve ar zemu vitni (1) un uzgriezni (2).
Kartigi aizskrivgjiet.

» Velciet atruma (3) uz augdu bultas virziena, piegrieziet
skriives (4).

Kamgr rokturis ir pacelts uz augdu, piegrieziet sparnu

skriives (5).

Cnep ToBa 3aTerHeTe kpunyaTtute ramkm (5).

MONTARE
Manerul

Ridicati manerul in directia sagetiis.

« Montati surub de cuplare (1) si piulita (2). Strangeti tare.

» Ridicati bratul (3) in directia sagetii

, strangeti surub (4).

Cu manerul pozitionat in sus, strangeti piulitele fluture (5).

Q

Performuoti vejapjove

ZOLES REZERVUARUI-

» Zolés surinkejg jdéti.
SMULKINTOJUI-

»_Uzpakalines dureles (1) uzdaryti.
ISMETIMUI PRO GALA-

» Uzpakalines dureles (1) uzdaryti.

* ISmetimo angos saugiklj (2) uzdéti.

MNMepeocHalleHne KOCUNKU

OnA SAOHEMO MELLKA —

* TpaBOCOOPHWK YyCTAaHOBIEH.

OnA MyINnbvYMPOBAHNA —

* [Bepka Mynbyepa (1) 3akpbita.

ONA PASITPY3KU —

« [Bepka mynbyepa (1) 3akpbiTa.

e 3alWmMTHBIN KOXYX pasrpy3oyHoro yctpoucTtea (2)
yCTaHOBIEH.

Niiduki iimberseadistamine

TAGUMISE MURUKOGUJA KASUTAMINE -
» _Murukoguja paigaldatud.

LOIGATUD ROHU PEENESTAMINE

+ Katteplaat (1) suletud.

TAGUMINE VALJAVISE

+ Katteplaat (1) suletud.

+ Valjaviskekate (2) paigaldatud.
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Modificarea masinii de tuns iarba
PENTRU AMBALARE IN SACI -

* Instalati dispozitivul de retinere.
PENTRU CONCASARE -

* Inchideti usa concasorului (1).
PENTRU EVACUARE -

 Inchideti usa concasorului (1).

Lai parveidotu pdavgju
AIZMUGURGCJAM MAISAM -

+ Uzmontgts zales savacgjs.
SMALCINABANAI -

* Smalcinddanas vaks (1) aizverts.
IZSVIESANAI -

+ Smalcinadanas vaks (1) aizverts.
* lzmetéja aizsargs (2) uzmontgts.

MoHTupaHe Ha npucnocob6neHus

M3MNON3BAHE HA 3AOHATA TOPBA 3A TPEBA -
» [loctaBeTe TopbaTa 3a Tpesa.

3A MYNYMPAHE -

« 3aTtBOpeTe BpaTuykaTa Ha pasgpobutens (1).
3A N3XBBPJITAHE —

» BarBopeTte BpaTudkarta Ha pasgpobutens (1).

« [loctaBeTe npegnasHusa kanak (2).

 Instalati dispozitivul de evacuare (2).

®

® @ & &

PerynupoBka
Kocunka moxeT perynupoBatbCs ANA PasfiMyHOMn
BbICOTbI PE3KMU.

Reguleerimine

Niidukit on vdimalik reguleerida erinevatele 16ikekor-
gustele. Koik rattad peavad olema samal kdrgusel,
vastasel korral on tulemuseks ebaulhtlane 16ikus.

Reguliavimas
Galima nustatyti skirtingus pjovimo aukscius. Visiratai turi
buti vienodame aukstyje, kitaip gausis nelygus pjovimas.

Augstuma regulésSana

Plavéjam var iestatit dazadus plausanas augstumus.
Visiem riteniem ir jabdt iestatitiem viena un taja
pasa augstuma, pretéja gadijuma zale bds noplauta
nevienmerigi.

HacTtpowka

KocaukaTta Mmoxe fa ce HacTpou Ha pas3nmyHa BUCOYMHA
Ha koceHe. Bcuuku konena Tpsibea Aa ca MOHTUPaHU Ha
eflHaKBa BMCOYMHA; B MPOTMBEH Cryyal ce nonyyasa
HepaBHOMEPHO KOCEHE.

Ajustare

Masina poate fi ajustata la inaltimi diferite de taiere.
Toate rotile trebuie sa fie la aceasi inaltime, in caz
contrar va rezulta o taiere neuniforma.

D@ @E®® &

PerynupoBka
Kocunka pykosaTky perynupoBaTbCsi AfS pasnuyHoOmn
BbICOTbI PE3KN.

Reguleerimine
Kaepidet on vboimalik reguleerida erinevatele.

Reguliavimas
Rankeng glaima nustatyti skirtingus augscius.

Regul¢dana
Rokturis var uzdot dataddus limenius.

Hactpouka
[pbxKKaTa MOXe Ja ce HacTpou Ha pasfninyHa BUCOYMHA.

Ajustare
Manerul poate fi ajustata la inaltimi diferite.
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MbnHeHe Ha Macno
Hanente macno B gsuratens. Moxe ga ce uanonssa SAE30. (MpoyeteTe 1 NpumnoxeHOTo
ynbTBaHe 3a ekcnnoaTtauns Ha asuraTens.)

Alimentarea cu ulei
Alimentati motorul cu ulei de motor. Se poate folosi ulei SAE 30 (cititi de asemenea instructiunile
referitoare la operarea motorului).

@ e &

3anpaBka macnom

3anente B gBuratenb MalnHHoOe macno. Moxete
ucnonb3oBatb SAE30 (MpountanTe Takke npunaraemoe
PYKOBOACTBO MO aKcnnyataumm asuratens).

Mootorisse 6li lisamine
Valage oli mootori karterisse. Kasutage 6li SAE 30.
(Tutvuge ka juuresoleva mootori kasutusjuhendiga.)

Tepalo jpilimas
Ipilkite i variklj variklio tepalg. Galima naudoti SAE30
(Perskaitykite pridétg variklio naudojimo instrukcijg).

Ellas ielieSana
lelejiet dzingja motora ellu. Variet lietot SAE30. (Izlasiet
arT pievienoto motoru ekspluatacijas instrukciju.)

—1

(1)
(2)

()
(1)

3)
(1)

()

BEPXHAA PYKOATKA
BYT'EJlb YINPABJIEHUA
TOPMO30OM
PYKOATKA CTAPTEPA

ULEMINE KAEPIDE
PIDURIHOOB
STARTERIKAEPIDE

VIRSUTINE RANKENA
STABDIS
STARTERIO RANKENA

Myck n octaHoBKa

[MomMecTuTe KOCWUMKY Ha MNMOCKOW MOBEPXHOCTM.

MpumeyaHue: He nomMellaTb Ha ranbke W T.M.

MoXXHO MCnonb30BaTh Kak HEITUITMPOBAHHbLIA, TakK U

3TUNUPOBaHHbIN OeH3uH. He 3anuBanTe TonnmeBo

npu paboTalwlem gBurarerne.

« [Insa 3anycka XONOA4HOro ABuUratensa Haxmute
nogkaymsatolLlee yCTpoucTBO (3) HECKOmnbKo pasa
nepeq nonbITKOW 3anyCTUTb ABuratenb. OTOT Lar
He HY>XeH, ecrnin Bbl BKNOYaeTe ABUraTenb, KOTOPbI
nepeq aTuM yxe npopaboTan HECKOITbKO MUHYT.

* YpepxuBas byrenb ynpasneH1s TOpMO30M ABuratens
Y PYKOSATKM, ObICTPO NOTSAHUTE PYKOATKY cTapTepa. He
JonyckavTte, YTobbl TPOC CTapTepa OTX0AWS Ha3ag,.

« [ns BbIkMOYeHUs aBuratens ocsoboante Oyrenb
yrnpasneHusi TOpMO30M ABuUraTens.

MPUMEYAHUE: B ycnoBusax xonoga MOXeT

NoHago0bUTLCS NOBTOPUTL ONEpPAaLMIO C MOAKaYMBAOLLINM

ycTponctBoM. B ycnoBusAx Tenna 4ypeamepHoe

MCNonb30oBaHNe MogKayMBaloLEero yCTponcTea MOXET

NPUBECTU K Nepe3anueke, 1 gBuratenb He BKItounTcs. B

cny4vae nepesanvBky ABUratensi NogoXamTe HECKOSbKO

MUHYT nepen nepesanyckom n HE 3apenctBynte

nogkaymBearoLLlee yCTPONCTBO.

Kéivitamine ja seiskamine

Seadke niiduk tasasele pinnale. Markus: mitte kruusale

vms. Taitke paak bensiiniga, mitte dli-bensiini seguga.

Arge lisage kiitust, kui mootor tootab.

+ Kilma mootori kaivitamiseks vajutage (3) korda
eelpumbale, enne kui Uritate mootorit kaivitada.
Vajutage tugevasti. Kui kaivitatakse mootorit, mis on
juba mone minuti téétanud, ei ole seda tavaliselt vaja
teha.

» Suruge pidurihoob kaepideme suunas ja tdmmake
kiiresti starterikdepidemest. Arge laske starterindori
lihsalt niisama lahti, vaid jalgige, et see keriks.

» Mootori seiskamiseks vabastage pidurihoob.
MARKUS: Jaheda ilmaga voib osutuda vajalikuks
eelpumba kasutamistkorrata. Soojailmaga voib eelpum-
ba liigne kasutamine péhjustada mootori Uleujutamist,
mille tagajarjel mootor ei kaivitu. Kui olete mootori Ule
ujutanud, oodake moni minut, enne kui ptutate mootorit
uuesti kaivitada. ARGE vajutage enam eelpumbale.
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Paleidimas ir sustabdimas

degalus jbakg (be tepaly priemaisy). Nepilkite benzino
J kol veikia variklis.
J * Prie$ paleidziant Saltg variklj tris (3) kartus nuspauskite
pagrindinjjungtuka. Spauskite stipriai. Taidarytinepdtina,
\ paleidziant variklj, kuris yra kelias minutes jau dirbes.
\ + Laikykite variklio stabdj prie rankenos ir greitai patraukite
starteriorankena. Neleiskite starteriotrosuinuslystiatgal.
» Norint sustabdyti variklj atleiskite variklio stabd;.
PASTABA: UZvedant Saltame ore gali prireikti pakartoti
uzvedima keletg karty. Siltesniame ore gali gautis persi-

Padéti vejapjove ant plokScio pavirSiaus. Pastaba: ne
( ant zvyruoto ar kito panasaus biraus pavirSiaus. |pilkite

urbimas ir variklis neuzsives. Jeigu variklis persiurbtas,
palaukite kelias mindtes, po to bandykite uzvesti i$
NN vienomkarto. NEKARTOKITE keletg karty.

ledarbinadana un apstadinadana

Novietojiet zales plavéju uz lidzenas virsmas. levérojiet:

Ne uz grants vai Ilidzigas virsmas. Piepildiet tvertni ar

benzinu, nevis ellas un benzina maisijumu. Neuz-

pildiet iekartu ar benzinu, ja darbojas dzinéjs.

 Laiiedarbinatu aukstu dzingju, piespiediet rokas pumpi
(3) reizes, pirms m¢einat to iedarbinat. Spiediet stipri.
Dis pasakums parasti nav nepieciedams, iedarbinot
dzingju, kas jau ir darbojies datas min(tes.

 Turiet dzinéja bremzu skavu pie roktura un atri parau-

\._——_—\ jiet startera rokturi. Nelaujiet startera trosei strauiji
\ ierauties atpakal.

+ Laiapstadinatu dzinéju, atlaidiet dzinéja bremzu skavu.

(0

IEVCROJIET: Aukstékos laika apstakdos var bt
(1) AUGDGCJAIS ROKTURIS nepieciedams atkartot pumpcg¢danu. Siltos laika
(2) BREMZU SKAVA apstakdos parmgriga pumpcdanas rezultata degviela var
(3) STARTERA ROKTURIS parpludinat motoru un dzingjs nesaks darboties vispar.

Ja jds tomgr parpludinat motoru ar degvielu, nogaidiet
g; EOHF;IFILQ‘-FHPAI%KMKJ"?KA datas minltes pirms mc¢éinat to atkal iedarbinat, tacu

(3) OPBXKA 3A NYCKAHE NEATKARTOJIET pumpcdanu.

(1) MANERUL SUPERIOR MNMyckaHe n cnupaHe

2) FURCA FRANEI [MocTaBeTe kocavkaTa Ha paBHa MOBbPXHOCT. 3abenexka:

(3) MANERUL HEe BbpXYy Yakbn unm Hewo nogobHo. HambnHeTte

DEMARORULUI pesepBoapa C 4UCT GeH3WH (He u3nonsBanTe CMec
oT 6eH3nH n macno). MoxeTe ga m3nona3saTe KakTo
©e3onoBeH, Taka U onoBeH 6eH3nH. He HanuBanTe
6eH3uH, gokaTo paboTu aBUraTensr.

» 3apganycHeTe CTygeH aBuraten, HaTUCHETE ropmBHaTa nomna (3) nbTu, Npean 4a ce onutarte
Oa nycHete gpuratens. HatuckanTte cunHo. Tasu cTbhka OOMKHOBEHO HE € Hy’KHa, KoraTto
nyckarte gBuraTten, KOMTo Npean ToBa € paboTui HAKOMKO MUHYTMW.

+ [IpbXTEecnupadHaTaBurikaHaT1cHaTakbMApbXKKaTaHakocadkatanobp3oapbnHeTeApbKKaTasa
nyckaHe Haapuratens. He otnyckaiTe nyCKOBOTO BbXe, a roocTaBeTe 6aBHO ja Ce HaBMe Harope.

» 3a pa cnpete gBuraTens, oTNycHeETe cnMpavHaTa Bunka.

3ABEJIEXXKA: lNpn no-cTyaeHo BpemMe CTbLbMNKUTE 3a CTapTMpaHe 4pes3 ropmBHaTa nomna

eBeHTyanHo Tpsbea ga ce noBTop4AT. [1pyn NO-TONMO Bpeme npyv MHOro CUIHO 3agencreaHe

Ha ropvBHaTa nomna ABUraTensiT MoXe [Aa ce NPenbrHW, BCreacTBME Ha KOETO HAMa Aa ce

3agencrtea. AKO ABUraTensitT ce npenbiiHK, N34akanTe HAKONKO MWHYTW npeau ga onuTarte

OTHOBO Aa ro nycHete n HE noBTapsanTe cTbnkuTe 3a ropyBHaTa nomna.

Oprire si pornire

Asezati masina pe o suprafata plana. Nota: nu pe prundis sau ceva similar. Alimentati rezer-

vorul cu benzina fara ulei. Pot fi folosite atat benzina cu plumb, céat si benzina fara plumb.

Nu alimentati in timpul functionarii motorului.

* Pentru a porni motorul la rece apasati mai inainte dispozitivul de amorsare. Apasati usor.
Aceasta manevra nu este necesara daca porniti motorul dupa o functionare de cateva minute.

+ Tineti cu mana furca franei motorului si trageti de cordonul demarorului. Nu lasati cordonul
sa sara napoi.

» Pentru a “OPRI” motorul lasati furca franei motorului.

NOTA: pe vreme friguroasa poate ca va trebui sa actionati de mai multe ori asupra dispoziti-

vului de amorsare. Pe vreme calduroasa actionarea in repetate randuri asupra dispozitivului

de amorsare poate cauza inabusirea motorului si motorul nu va porni. Daca Tnecati motorul

asteptati cateva minute si incetati de a mai actiona asupra dispozitivului de amorsare.
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AkcnnyaTtauus
Kocunky cnegyet mcnonb3oBaTb TOMbKO NPWU HaKoOHEe
CKITOHOB He bornee 15°.

Kasutamine
Valtige muruniiduki kasutamist pindadel, mille kalle on
suurem kui 15°, et tagada piisav mootori litamine.

Naudojimas
Nenaudokite vejapjovés, kai vejos nuolydis didesnis kaip
15°. Tai gali sutrikdyti variklio tepima tepalu.

LietoSana
Plaveju nav ieteicams lietot zaliena, kura slipums
parsniedz 15°. Tas var izraisit dzinéja elloSanas
problémas.

M3nons3BaHe Ha Koca4kara

Kocaukata ga He ce v3rnoni3ea Ha TEpPeH, KOMTO Mma
HakrnoH nosedve oT 15°. B npotuBeH cny4an morat ga
Bb3HUKHAT NpobremMmn cbC CMa3BaHETO Ha ABUraTens.

Utilizare

Masina de tuns iarba nu trebuie folosita pe terenuri
avand unghiul pantei mai mare de 15°. In caz contrar
ar putea aparea probleme de lubrifiere a motorului.

N 4
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I'Iepep, KOoleHnem cnegyet yganntb C ra3oHa BETKMU,
UTPYLLIKN N KaMHU 1 gpyrme noCTtopoHHMEe npeamMeThl.

Enne niitmist tuleks murulteemaldada kérvalised objektid
nagu: puuoksad, kivid ja maanguasjad.

Prie$ pradedant pjauti, nurinkite nuo vejos visus daiktus,
tokius kaip medziy Sakas, zaislus, akmenis.

Pirms zales plauSanas sak3anas no zaliena ir janovac
tadi priek8meti k& zari, rotallietas un akmeni.

Mpeaon Aa 3anodHeTe KOCEHETO, OT TpeBHaTa MsoLy
Tpﬂ6Ba Oace oTCTpaHAT NpeaMeTU KaTo KIMOHU, Urpadku,
KaMbHU 1 np.

Inainte de tunderea ierbii indepértati din zon& toate
obiectele cum ar fi crengi, jucarii si pietre.
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Kocute rasoH gBa pasa B Hefento BO Bpems CamblX
aKTMBHbIX MEpPUOAOB pocTa. He cnepyeT ckawmBaTb
bonee 4yem 1/3 OT gNUHbLI TpaBbl, OCOOEHHO, B
3acywnuseble nepuodbl. B nepBbi pa3 yctaHoBUTE
OonblLUyO BEICOTY cKalunBaHus. [poBepbTe pesynsTaT u
3aTeM oTperynupymnTe BbICOTY CKaLLMBAHUS MOAXOOALLMNM
obpasom.

Kiire kasvu perioodil niitke muru kaks korda n&dalas.
Arge kunagi Idigake rohkem kui 1/3 muru pikkusest, eriti
mitte kuival perioodil. Esimestkorda niites kasutage suurt
I6ikekdrgust. Kontrollige tulemust ja reguleerige valja
soovitud I6ikekdrgus. Niitke aeglaselt voi vaga pika rohu
puhul kaks korda.

Pjaukite vejg du kartus per savaite per aktyvy zZolés
augimo periodg. Niekada nepjaukite daugiau kaip 1/3
zolés aukscio, ypac esant sausrai. Pjaunant pirma karta,
nustatykite didesnj pjovimo aukstj. |vertinkite rezultatg ir
nuleiskite vejapjove iki pageidaujamo aukscio. Pjaukite
Iétai. Jeigu Zolé labai auksta, pjaukite jg du kartus.

Zales aktivas augSanas perioda plaujiet zalienu divas
reizes nedéla. Nekad neplaujiet vairak ka 1/3 no zales
kopé€ja garuma, it 1pasi sausuma periodos. Pirmo reizi
plaujiet ar augstu plauSanas augstumu. Parbaudiet
rezultatu un nolaidiet plavéja augstumu Iidz vElamajam
[fmenim. Ja zale ir loti gara, plaujiet to IEnam vai art
divas reizes.

Kocete TpeBaTta ABa NbTW Ce4MUYHO MO BpeMe Ha Han-
aKTUBHUTE NEPUOAN Ha pacTexX. HuKora He koceTe noseye
oT 1/3 oT BMCOYMHaTa Ha TpeBaTa, 0COGEeHO Nno Bpeme
Ha cyxu nepuogu. lNpu KoceHe 3a NpbB NbT M3bepeTe
no-ronsma BMCOYMHa Ha KoceHe. [poBepeTe pesynTara
W HamarneTe BMCOYMHaTa Ha KOCeHe A0 XKenaHOTO HMBO.
Kocete 6aBHO unu koceTe Ha ABa MbTU, KOraTo TpeBaTa
€ MHOro BUCOKa.

In perioada cea mai activa de crestere a ierbii tundeti
iarba de doua ori pe saptamana. In perioadele secetoase
nu tundeti niciodata mai mult de 1/3 din lungimea ierbii.
Prima data faceti o incercare cu inaltimea de taiere
reglata la maxim. Dupa verificarea rezultatului putetiregla
inaltimea de taiere dupa dorinta. Nu avansati repede si
tundeti iarba de doua ori, daca aceasta este prea lunga.
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Texo6cnyxuBaHne
Mepen npoBeAeHUMEM peMOHTa, YUCTKU WK

TexobCcnyxmnBaHna Bcerga CHUManTe WTeKep
npoBoAaa cBeyvu 3axuraHus. Kaxagble 5 yacos paboTbl
NoaTArMBanTe BUHTbI U raku. [MpoBepsinTe ypoBeEHb
macna. Korga kocunka noBepHyTa BBepX, cBedva

3aXUraHUA [OMKHa HaxoOuTbCs B CamMOWM BbICOKOM
ee TO4Ke.

Hooldus
Eemaldage alati siiiitekiiiinla kaabel enne remont-, pu-
hastus-voi hooldustoid. Kui masin on 5 tundi téétanud,

()

pingutage kruvisid ja mutreid. Kontrollige 8li. Kui niidukit
kallutatakse, peab siititekiitinal olema muruniidukil kdige
koérgemas punktis.

Eksploatacija

Visada nuimkite uzdegimo zvakés galvute prieS remonta, valyma ar prieziura. Po 5
valandy darbo suverzkite varztus ir verzles. Patikrinkite tepala. Zvakés galvuté turi bati
auksciausioje padétyje, kuomet vejapjove yra pakreipta.

Apkope

Vienmér nonemiet aizdedzes sveces vadu pirms remontdarbu veikSanas, tiriSanas vai
apkopes. Péc 5 darba stundam pievelciet skrives un uzgrieznus. Parbaudiet ellas limeni.
Aizdedzes svecei jabit plaveja augstakaja punkta, ja tas ir pacelts uz augsu.

Mopnpbxka

BuHaru nssaxaante npoBoAHMKa Ha 3ananuTenHara cBeLy, npeau Aa 3anoyHete pabota no
PEMOHT, MouncTBaHe nnv nogapbxka. Cneg nbpeuTe 5 paboTHM Yaca 3aTerHeTe BCuyku bontose
n raviku. lNMpoBepeTe HMBOTO Ha MacnoTo. AKO kocadkaTa 6bAde HaknoHeHa, 3ananuTenHarta
cBely TpAbOBa Aa ce HaMmypa Ha Han-BUCOKOTO MSICTO.

Bujia

Inainte de reparatii, curatare sau intretinere debransati bujia. Dupa 5 ore de functionare
strangeti suruburile si piulitele. Cand masina este rasturnata bujia trebuie sa se afle pe punctul
cel mai inalt.

Mepuogunyecku

BbikntounTe ABuratenb U OTBUHTUTE U3MEPUTENb YPOBHS.
YpoBeHb gormkeH HaxoanTtbea mexay “FULL” (MOJTHbIN)
n“ADD” (OOBABUTbL). MIPUMEYAHUE: onsToro, 4tobbl
n3mepuTenb YPOBHSA AaBar NpaBuiibHbIE MOKa3aHUsl, OH
OOIMKeH BbITb NOMHOCTBLIO 3aKpy4yeH. N3beranTe 3anvBku
M3NU1LLIHEero Konm4yecTsa Macna.

Korraparaste ajavahemike tagant

Seisake mootor ja keerake olitaseme kontrollvarras vélja.
Olitase peaks olema FULL jaADD vahel. MARKUS: Oige
olitaseme kindlakstegemiseks tuleb kontrollvarras I6puni
sisse keerata. Arge lisage liiga palju &li.

Reguliariai

v

Sustabdykite variklj ir atsukite matuokle. Lygis turi bdti
tarp FULL ir ADD. PASTABA: matuokle turi bati jsukta
iki apacios, kad parodyty tikrg tepalo lygj. Nepripilkite
per daug tepalo.

Regulari

Apstadiniet motoru un atskriivgjiet dziduma mgritaju. Eddas limenim ir jabit starp FULL (Pilns)
un ADD (Pieliet). IEVGROJIET: Dziduma mgcritajs ir jaskriivg uz leju lidz padam galam, lai
ieg(it pareizu eddas daudzuma mgrijumu. Nelejiet tvertng ar parék daudz eddas.

PepnoBHO

M3kntoueTe gsuratens u oTBMHTETE Macrnou3mMep-BaTenHaTta npbyka. HMBoTOo Ha Macnorto
TpsibBa ga 6baoe mexay nosvuuute FULL (nbnHo) u ADD (monbnHu). BHUMAHME:
MacnouamepBaTenHaTa npbyka Tpsabea fa 6bae HanbiHO 3aBMHTEHA 4040NY, 3a Aa NoKasea
TOYHO HMBOTO Ha MacnoTo. N36sareanTe Aa NbiHMTE NpekaneHo MHOro Macrio.

Cu regularitate

Opriti, motorul si desurubati indicatorul de nivel. Nivelul trebuie sa fie intre FULL si ADD.
NOTA: indicatorul de nivel trebuie insurubat la maxim pentru a indica nivelul real al uleiului.
Evitati alimentarea cu prea mult ulei. 19
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[MpoBeauTe 3aTO4Ky M GanaHCUPOBKY NIE3BUN PEXYLLEro
6noka. YganuTe LUTekep NpoBoda CBEYM 3aXuraHusl.
YcTaHoBKa U CHATWE ne3Bun TpebyeT npuMeHeHus
3alLMTHbIX NepyaTok. OTBUHTUTE Ne3BME HOXKEBOIO Orioka
N OTHECUTE Ero B MaCTEPCKYH CEPBUCHOMO 00CMYXMBaHUSA
Onsi 3aToukM M 6anaHcmpoBku. Mpu nocnegytoLer coopke
TWaTenbHO 3aTaHUTe BUHTbI (47-54 Nm).

Kord aastas (parast hooaja I6ppu)
Ldiketera teritamine ja balansseerimine. Eemaldage
sudtekllnla kaabel. Tera paigaldades ja eemaldades

@ ExerogHo (no 3aBepLUeHUIO Ce30Ha)

kasutage kaitsekindaid. Kruvige Idiketera lahti ja viige
see teritamiseks ja balanseerimiseks teenindusse. Uuesti
kokku pannes keerake kruvid korralikultkinni (47—54 Nm).

Kiekvienais metais (po sezono pabaigos)

Slifuoti ir balansuoti pjaunancius aSmenis. Nuimkite uzdegimo Zvakés galvute. Pritaikant ir
nuimant aSmenis, naudokite apsaugines pirstines. Nusukite pjaunancius asmenis ir atiduok-
ite | serviso dirbtuve Slifavimui ir balansavimui. Surinkdami aSmenis, kruop$ciai priverzkite
varztus (47-54 Nm).

Katru gadu (Péc sezonas beigam)

PlauSanas asmens asinaSana un lidzsvaroSana. Nonemiet aizdedzes sveces vadu. Lai
uzstaditu vai nonemtu asmeni, nepiecieSams lietot aizsargcimdus. Atskravéjiet plauSanas
asmeni un aizvediet to uz servisa darbnicu asinasanai un lidzsvaroSanai. Atkartoti pieliekot
asmeni, kartigi pievelciet skrives (47—-54 Nm).

BeOHBLX roguwwHo (cre NpukniovBaHe Ha Ce30Ha)

3aTtouBaHe 1 6anaHcpaHe Ha HoxoBeTe. OTCTpaHeTe MPOBOAHMKA Ha 3ananuTenHara ceeLy,.
MocTaBsHETO U M3BaXOAHETO Ha HOXa [a cTasBa camo C npeanasHu pbkasuun. OTBUHTETE
HOXa 1 ro 3aHeceTe B cepBu3Ha paboTunHuua. Npv MoHTUpaHeTo 3aTerHeTe 3apaso 6onToseTe
(47-54 Nm).

Anual (dupa terminarea sezonului)

Polizati si centrati lama de taiere. Debransati bujia. Fixarea si scoaterea lamei impune fo-
losirea manusilor de protectie.Desurubati lama si duceti-o la un atelier de specialitate pentru
polizare si echilibrare. La remontare strangeti bine surubul (47-54 Nm).

ces3oHa unu kKaxable 25 yacoB paboTtbl. Ymanute
n3mepuTenb YPOBHSA 1 crienTe macno. 3anente HOBoOe
Macno. MoxeT npumeHaTbea SAE 30.

@ [MpoBoguTe 3amMeHy macna Mo 3aBEpLUEHUIO KaXgoro

Vahetage dli igal hooajal vdi parast 25 t66tundi. Laske

@ mootor soojaks tddtada ja eemaldage stutekllnla
kaabel. Keerake kontrollvarras vélja ja laske oli valja.
Valage sisse uus 0li. Kasutada vdib SAE 30.

Pakeiskite tepalg po kiekvieno sezono arba po 25 darbo
valandy. Pasildykite variklj, nuimkite uzdegimo zvakés

® @ &

galvute. Nusukite matuokle ir nupilkite tepalg. Pripilkite
naujo tepalo. Galima naudoti SAE 30.

Nomainiet ellu péc katras sezonas vai péc 25 darba stundam. ledarbiniet motoru, lai tas
uzsiltu, un nonemiet aizdedzes sveces pievadu. Iznemiet ellas Tmena meritaju un noteciniet
ellu. lelejiet jaunu ellu. Jis varat lietot SAE 30.

CmMmsiHa Ha macrnoTo BedHbX rogulHo unu crieq 25 pabotHu yaca. OctaBeTe OBuraTens
na nopaboTu 3a Oa 3arpee, MaxHeTe NPOBOAHWKA Ha 3ananutenHarta csell. OTcTpaHeTe
Macnoun3mMep-BaTternHarta npbyka n n3nycHetTe mMacroTo. HanbnHeTte ¢ HoBO macno. Moxe aa
ce nanonssa SAE 30.

Schimbati uleiul dupa fiecare sezon sau dupa 25 ore de functionare. Lasati motorul sa
functioneze, opriti-l si debransati bujia. Scoateti indicatorul de nivel si drenati uleiul. Realimentati
cu ulei. Se poate folosi SAE 30.
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BO34YLUHLIA ®UNBLTP
B cny4ae 3acopeHuns Bo3gyLlHOro ounbtpa gsuraterb
é% Oynetr paboTtaTb HeHagnexawmm obpasoM M MOXET
r BbINTWN N3 CTPOS. 3aMeHANTE BO3AYLLHbIV (OUILTP Nocne
kaxkabix 100 4acoB paboTbl UM NOCNE KaX4oro Ce3oHa, B
3aBMCMMOCTM OT TOr0, YTO HACTyNUT paHbLue. [NpupaboTte
B YCIOBUSIX CUITbHOW 3anbINEHHOCTN OOCNyXMBaHWe
BO34YyXOOYUCTUTENS CrieQyeT BbIMOMHATL YaLle.
L-Il/ICTKA OUNBTPYIOLWENO SNEMEHTA —
CHumMunTE KpbIWwKy (1).
* OCTOPOXHO BbIHbTE MEHOMNNACTOBbIN OUNBTPYHOLLUIA
SMEMEHT.
* BbIMoONTE NEHONNACTOBLIN (PUMLTPYIOLLMIA ANEMEHT (2)
B BoAe ¢ AobaBneHneM XnaKkoro MOKLLEro CpeacTBa.
* OBGepHnTE NEHONNACTOBbIN PUMNBTPYIOLLNA SNEMEHT
TKaHbIO M HACyXO BbIXXMUTE.

Q

* HaHecuTe Ha neHonnacTtoBbiM OUNBTPYHOLWUNA
3MIeMEHT TOHKMI CrON CBETNOro MOTOPHOIO Macna.
C nomoLLbto candeTky yaanuTe n3nuwkn macna. He
JonyckanTe HacbIWeHUsa ourbTpa MacroMm.

* YcTaHOBWTE Ha MECTO NEHOMNacTOBbIV (PUMLTPYOLLUIA

_ 3MEMEHT, 3aTeM YCTaHOBUTE KPbILLKY.

OHUFILTER

Musta ohufiltri korral ei t66ta mootor korralikult ja voib kahjustusi saada. Vahetage dhufilter

iga 100 to66tunni jarel voi igal hooajal (varasem siindmus). Tolmustes tingimustes hooldage

6hupuhastit sagedamini.

OHUFILTRI FILTERELEMENDI PUHASTAMINE —

Eemaldage kaas (1).

Eemaldage ettevaatlikult vahtplastist element.

Peske vahtplastist elementi (2) vedela pesuaine ja vee lahuses.

P&orake element riidelapi sisse ja pigistage kuivaks.

Kandke vahtplastist elemendile 8huke kiht puhast mootoridli. Ulemaérase 6li eemaldamiseks

pigistage kuivatusratikus. Valtige labiimbumist.

» Paigaldage vahtplastist element, seejarel pange kaas tagasi.

ORO FILTRAS

|renginio variklis neveiks tinkamai ir gali bGti sugadintas, jei bus naudojamas neSvarus orofiltras.
Oro filtrg keiskite kas 100 darbo valandy arba kiekvieng sezong, atsizvelgdami | tai, kuris i$
Siy laikotarpiy pasibaigia anksciau. Jei darbai atliekami dulkétoje aplinkoje, oro valymo jtaiso
technine priezilra reikia atlikti dazniau.

ORO FILTRO ELEMENTO VALYMAS —

Nuimkite dangtelj (1).

Atsargiai iSimkite poroloninj elementa.

Poroloninj elementg (2) iSplaukite skystu plovikliu ir vandeniu.

Poroloninj elementg suvyniokite | Sluoste ir paspausdami nusausinkite.

Poroloninj elementa Siek tiek patepkite Svaria variklio alyva. Paspauskite Sluoste, kad
pasiSalinty alyvos perteklius. Elementas neturi bati permirkes alyva.

 |statykite poroloninj elementa ir uzdékite dangtelj.

GAISAFILTRS

Dzingjs nedarbosies pareizi un var tikt sabojats, ja izmantosit netiru gaisa filtru. Nomainiet

gaisa filtru ik péc 100 darba stundam vai reizi sezona atkariba no ta, kurs nosacijums iestajas

pirmais. Stradajot puteklaina vidé, veiciet gaisa attiritaja apkopi biezak.

LAl IZTIRITU GAISA FILTRA ELEMENTU —

* Nonemiet parsegu (1).

« Uzmanigi iznemiet putuplasta (putugumijas) elementu.

* lzmazgajiet putuplasta elementu (2) ar $kidru mazgasanas lidzekli un Gdeni.

« letiniet putuplasta elementu drana un izspiediet sausu.

* Nedaudz apsmérgjiet putuplasta elementu ar tiru dzinéja el|u. Izspiediet dviell, lai nonemtu
lieko ellu. Neizmércégjiet.

» Uzstadiet putuplasta elementu, tad uzlieciet parsegu.

Bb3AYLIEH ®UNTHP

Mpun n3nonseaHe Ha 3aMbpCeH Bb3ayLUeH PUNTbp ABUraTeNaT MOXe Aa He paboTy NpaBUITHO 1
[a ce nospean. 3ameHsinTe Bb3ayLHUA puntbp Ha Bcekn 100 yaca paboTa unm BCekn CE30H,
KOETO OT ABETE HACTbMNMU No-paHo. M3nbrHsBarTe TEXHNYECKO 0BCMy>KBaHe Ha OYNCTUTENS Ha
Bb3ayXa No-4eCTO NpW YCIIOBUS Ha 3anpalleHOcCT.

3A TMOYNCTBAHE HA EJIEMEHTA HA Bb3OYLWHWNA PUNTHBP —

« Caanerte kanaka (1).

* BHumaTenHo n3Bagete enemeHTa OT nsHa.
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* V3amuinTe enemeHTa OT nNgHa (2) ¢ Te4EeH noyncTeaLy,
npenapar v Boaa.

* OO6BWINTE ENEMEHTA OT MNsiHA B Kbpa 1 ro 3cTuckamre,
3a Ja ro uscyLumTe.

* JlekoHamaxeTe enieMeHTa OT NsiHa C YACTO MALUMHHO
mMacno. /3cTuckanTte ro B kbpna, 3a Aa OTCTpaHuTe
W3NMLWHOTO Macro. He ro HanosBawTe ¢ Macno.

* [locTaBeTe enemeHTa OT NsHA 1 crieq TOBa BbpPHETE
Karnaka Ha MACTOTO My.

FILTRUL DE AER

Este posibil ca motorul sa nu functioneze corect si sa se

defecteze daca folositi un filtru de aer murdar. Inlocuiti

filtrul de aer la fiecare 100 de ore de functionare sau
in fiecare sezon, oricare conditie intervine mai intai.

Efectuati mai des intretinerea filtrului de aer in conditii

de praf.

PENTRUACURATAELEMENTUL FILTRULUIDEAER -
Scoateti capacul (1).

« TInlaturati cu grija elementul din spuma.

« Spalati elementul din spumé (2) cu detergent lichid
si apa.

« Infasurati elementul din spuma intr-o carpa si
stoarceti-l ca sa se usuce.

* Ungeti elementul din spuma cu un strat subtire de
ulei de motor curat. Stoarceti in prosop pentru a
indeparta excesul de ulei. Nu-I imbibati cu ulei.

* Instalati elementul din spuma, apoi puneti la loc
capacul.

3akponte mulcher gBepb, coxmuTte kHomky (1)
HaOEXHO.

MpunoxunTte 6paHACNONT K Npucnocobnexunto (2).
BkntounTe BOAHYIO MOCTaBKY.

[puvratenb Hadana.

OcraHoBuWTE ABUraTernbs Korga YncTo.

Bbikntounte BOOHY NOCTaBKY.

PasbeonHute 6paHacnonT ot npucnocobneHms (2).

Sulgema mulcher uks, pingule nupp (1) kindel.
t(i;mitage voolik (1) sobitage otsik niidukorpusega
2).

Keerake vesi lahti.

Kaivitage mootor.

Peatage mootor pesu I6petamisel.

Keerake vesi kinni.

Eemaldage voolik (2).

Uzdaryti smulkintojo dureles, kruopsciai bumbulas (1)
priverzti.

Prijunkite zarng (1) prie jungiamosios detalés (2).
Atsukite vanden;.

Uzveskite variklj.

Sustabdykite variklj, kuomet vejapjovés dugnas jau
bus Svarus.

» UZsukite vanden;.

+ Atjunkite Zarng nuo jungiamosios detalés (2).
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* Aizverts smalcinadanas vaks, pievelcietizaugums (1)
stingri.

Pievienojiet Slateni (1) stiprinajumam (2).

Atgrieziet Gdens padeves kranu.

ledarbiniet dziné&ju.

Izslédziet dzingju, kad plauSanas bloks ir tirs.
Aizgrieziet idens padeves kranu.

Atvienojiet slateni no stiprinajuma (2).

3artBopeH rmobsiBam Bpata, ctaram byyka (1) curypeH.
Mpukpenam Yopanu KbM HaTbKMsABaHe (2).

BbpTs Ha Boga cHabgsBaHe.

Tpensam mallnHa.

Cnvpam MalumnHa Kora YnucT.

BbpTa Ha pa3cTosiHue oT Boaa cHabgsiBaHe.
PasegnHsiBam yopanu OT HaTbkMsiBaHe (2).

Inchis mulcher usé, inchis knob (1) sigur.
Atasat furtun la spre potrivire (2).

Nap on apa cina.

Scrobeala motor.

Oprire motor cind clar.

Nap off apa cina.

Disconnect furtun de la potrivire (2).

® ® &6 ® 6

®

OBLWAA NHOOPMALINA

TpaHcnopTUpoBKa

CHUMUTe LWITEKep NpoBoAa cBeYun 3axxuraHusa. Crneiite
TonnuBo u3 6eH3obaka. MNepen TpaHCNOPTUPOBKON Ha
cpencTBax OOLWECTBEHHOrO TpaHcrnopTta Heobxoaumo
CIMUTb Macno 13 Asuratens n 6eH3uH.

ULDINFO

Transport

Eemaldage siiiitekiitinla kaabel. Tuhjendage bensi-
inipaak. Uhistranspordis transportides tuleb mootoridli
ja bensiin valja lasta.

BENDROJI INFORMACIJA

Transportavimas

Ajunkite uzdegimo zvake. IStustinkite degaly baka. Pries
transportuodami, iSleiskite variklio tepalg ir benzina.

VISPARIGA INFORMACIJA

TransportésSana

Nonemiet aizdedzes sveces vadu. IztukSojiet degvielas
tvertni. Pirms transportéSanas dzin€ja ella un degvielas
tvertne ir jaiztukSo.

OBLUA UHO®OPMALIUA

TpaHcnopT

CBaneTe npoBOAHMKa Ha 3ananuTenHaTta cBely.
ManpasHeTe pesepBoapa 3a 6eH3uH. [peau
TpaHcnopTMpaHe Nno obLecTBEHM MbTULLLIA, OTCTPaHETE
MacroTto 1 6eH3nHa oT gBuratens.

INFORMATII GENERALE

Transportul

Debransati cablul bujiei. Goliti rezervorul. Latransportare
in mijloace publice drenati uleiul si benzina.
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